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詳しい操作説明は、 SC-05D に搭載 
されている「取扱説明書」アプリ 
(e トリセツ）をご覧ください。 



はじめに 

「 SC -05 DJ をお買い上げいただきまして誠にありがとうご 
ざいます。ご使用の前やご利用中に、本書をお読みいただき、 
正しくお使いください。 


本端末のご使用にあたつ 


SC -05 D は 、 LTE ■ W-CDMA • GSM / GPRS • 無線 
LAN 方式に対応しています。 

本端末は無線を利用しているため、トンネル • 地下 • 建物 
の中などで電波の届かない所、屋外でも電波の弱い所 、 Xi 
サービスエリアおよび FOMA サービスエリア外ではご使用 
になれません。また、高層ビル•マンションなどの高層階 
で見晴らしのよい場所であってもご使用になれない場合が 
あります。なお、電波が強くアンテナマークが4本たって 
いる状態で、移動せずに使用している場合でも通話が切れ 
る場合がありますので、ご了承ください。 

本端末は電波を利用している関係上、第三者により通話を 
傍受されるケースもないとはいえません。しかし 、 LTE - 
W-CDMA • GSM / GPRS 方式では秘話機能をすべての 
通話について自動的にサボートしますので、第三者が受信 
機で傍受したとしてち、ただの雑音としか聞きとれません。 
本端末は、音声をデジタル信号に変換して無線による通信 
を行っていることから、電波状態の悪い所へ移動するなど 
送信されてきたデジタル信号を正確に復元することができ 
ない場合には、実際の音声と異なって聞こえる場合があり 
ます。 

本端末は、 Xi エリア、 FOMA プラスエリアおよび FOMA 八 
イスピードエリアに対応しております。 

お客様ご自身で本端末に登録された情報内容は、別にメモ 
を取るなどして保管してくださるようお願いします。本端 
末の故障や修理、機種変更やその他の取り扱いなどによっ 
て、万が一、登録された情報内容が消失してしまうことが 
あっても、当社としては責任を負いかねますのであらかじ 
めご了承ください。 

大切なデータは microSD 力ードに保存することをおすす 
めします。 

お客様がご利用のアプリケーションやサービスによって 
は、データ通信を無効に設定してもバケット通信料がかか 
る場合があります。 




• 本端末はパソコンなどと同様に、お客様がインストールを行 
うアプリケーションなどによっては、動作が不安定になった 
り、お客様の位置情報や本端末に登録された個人情報などが 
インターネットを経由して外部に発信され、不正に利用され 
たりする可能性があります。このため、ご利用になるアプリ 
ケーションなどの提供元および動作状況について十分にご確 
認の上、ご利用ください。 

• Google アプリケーションおよびサービス内容は、将来予告 
なく変更される場合があります。 

• 紛失に備え、画面ロックを設定し端末のセキュリティを確保 
してください。 

• Google が提供するサービスについては 、 Google Inc . の利 
用規約をお読みください。また、そのほかのウェブサービス 
については、それぞれの利用規約をお読みください。 

SI M □ック解除 

本端末は SIM ロック解除に対応しています。 SIM ロックを解除 
すると他社の SIM カードを使用することができます。 

• SIM □ック解除は、ドコモショップで受付をしております。 

• 別途 SIM ロック解除手数料がかかります。 

• 他社の SIM 力ードをご使用になる場合、じ TE 方式では、ご利 
用いただけません。また、ご利用になれるサービス、機能な 
どが制限されます。当社では、一切の動作保証はいたしませ 
んので、あらかじめご了承ください。 

• SIM □ック解除に関する詳細については、ドコモのホーム 
ページをご確認ください。 

取扱説明書について 

本端末の操作は、本書のほかに、本端末用の取扱説明書アプリケー 
ションである「取扱説明書」で、さらに詳しく説明しています。 
■ 「クイックスタートガイド」（本書） 

画面の表示内容や基本的な機能の操作につし''て説明します。 

■ 「取扱説明書」（本端末のアプリケーション） 

機能の詳しい案内や操作について説明します。 

• 本端末のアプリケーション画面で「取扱説明書」をタップしま 
す。項目によっては、記載内容をタップして、説明ページよりダ 
イレクトに内容の参照や機能の起動を行うことができます。 

• 初めてご利用される際には、画面の指示に従って本アプリ 
ケーションのダウン□—ドとインストールをする必要があり 
ます。 


■ 「取扱説明書」 （ PDF ファイル） 

機能の詳しい案内や操作につし、て説明します。 

• ドコモのホームページでダウン□—ド 

http :// www . nttdocomo . co . jp / support / trouble / 
manual / download / index.html 
※「クイックスタートガイド」の最新情報もダウン□—ドで 
きます。なお、 URL および掲載内容については、将来予 
告なしに変更することがあります。 

操作手順の表記について 

本書では、メニュー操作など連続する操作手順を省略して以下 
のように言己載しています。 

• タップとは、本端末のディスプレイを指で軽く触れて行う操 
作です （ P .39)。 

(例）ディスプレイのホーム画面から、田（アプリアイコン）、 
g (検索アイコン）を続けてタップする場合は、以下のように 
記載しています。 

] ホーム画面で「アプリ」—「検索」 

• 本書の操作手順や画面は、主にお買い上げ時の状態に従っ 
て記載しています。本端末は、お客様が利用するサービス 
やインス!ルするアプリケーションによって、メニュー 
の操作手順や画面の表示内容などが変わる場合があります。 

• 本書に記載している画面およびイラストはイメージです。 

実際の製品とは異なる場合があります。 

• 本書では、複数の操作方法が可能な機能や設定は、主に操 
作手順がわかりやすい方法について説明しています。 

• 本書では、 「 SC -05 D 」 を「本端末」と表記させていただ 
いております。あらかじめご了承ください。 


本体付属品/試供品 
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本端末のご利用にあたっての注意事項 


• 本端末は、 i モードのサイト(番組)への接続や i アプリなどには対 
応しておりません。 

• 本端末では、ドコモ miniUlM 力ードのみこ*利用できます。ドコモ UIM 
力ード、 FOMA 力ードをお持ちの場合には、ドコモショップ窓口にてお取 
り替えくださぃ 〇 

• お客様の電話番号(自局電話番号)は以下の手順で確認できます。 
ホーム画面で 13— 「設定」—「端末情報」—「ステータス」 
をタップします。 

• 本端末は、データの同期や最新のソフトウェアノ (ージョンを 
チェックするための通信、サーノ (との接続を維持するための通 
信など一部自動的に通信を行5仕様となっています。また、アブ 
リケーションのダウン□—ドや動画の視聴などデータ量の大き 
い通信を行うと、ノ (ケット通信料が高額になりますので、ノてケット 
定額サービスのご利用を強 < おすすめします0 

• 公共モード(ドライブモード)には対応しておりません。 

• 本端末では、マナーモード中でも、着信音や各種通知音を除く音 
(動画再生、音楽の再生など)は消音されません。 

• 本端末は、オペレーティングシステム (0 S ) のノてージョンアップ 
により機能が追加されたり、操作方法が変更になつたりすること 
があります。機能の追加や操作方法の変更などに関する最新情 
報は、ドコモのホームページでご確認ください0 

• 0 S をノ〈ージョンアップすると、古いノ (ージョンの 0 S で使用して 
し、たアプリケーションが使えなくなる場合や意図しなし、不具合 
が発生する場合があります。 

• 万が一紛失した場合は、 Google 卜ーク、 Gmail 、 Android マー 
ケットなどの Google サービス や Facebook 、 Twitter 、 mixi を 
他の人に利用されないように、ノ VV コンより各種サービスアカウ 
ントのノてスワードを変更してください。 

• sp モード 、 mopera U およびビジネス mopera インターネット 
以外のプ□ノ (イダはサボートしておりません。 

• ご利用の料金プランにより、テザリング利用時のノてケット通信料 
が異なります。ノ (ケット定額サービスへのご加入を強くおすすめ 
します。 

• テザリングのご利用には、 sp モードのご契約が必要となります。 
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• テザリングの初期設定では、外部機器と携帯電話間のセキュリ 
ティは設定されてし俅せん。必要に応じて、セキュリティを設定 
してくださぃ。 

• ご利用時の料金など詳細については、 
http :// www . nttdocomo . co . jp / をご覧ください 0 


安全上のご注意（必ずお守り <ださい) 


■ ご使用の前に、この「安全上のご注意」をよくお読みの上、正し 
くお使いください。また、お読みになった後は大切に保管して 
ください。 

■ ここに示した注意事項は、お使いになる人や、他の人への危 
害、財産への損害を未然に防ぐための内容を記載しています 
ので、必ずお守りください。 

■ 次の表示の区分は、表示内容を守らず、誤った使用をした場合 
に生じる危害や損害の程度を説明しています。 


A 危険 

この表示は、取り扱いを誤った場合、「死亡また 
は重傷を負う危険が切迫て生じることが想定 
される」内容です。 

△警告 

この表示は、取り扱いを誤った場合、「死亡また 
は重傷を負う可能性が想定される」内容です。 

△注意 

この表示は、取り扱いを誤った場合、「軽傷を負 
う可能性が想定される場合および物的損害の 
発生が想定される」内容です。 


6はじめに 













■ 次の絵の表示の区分は、お守りいただく内容を説明しています。 


0 

禁止 

禁止(してはいけなし、こと)を示します。 

分解禁止 

分解してはぃけなぃことを示す記号です。 

水濡れ禁止 

水がかかる場所で使用したり、水に濡らしたりし 
てはいけなし、ことを示す記号です。 

⑩ 

濡れ手禁止 

濡れた手で扱ってはぃけなぃことを示す記号です0 

« 

指示に基づく行為の強制(必ず実行していただ 
くこと)を示します。 

€ 

齲プラグを抜く 

電源プラグをコンセントから抜し、ていただくこと 
を示す記号です0 


■ 「安全上のご注意」は、下記の項目に分けて説明しています。 

1. 本端末、電池パック、アダプタ（充電用変換アダプタ含む)、 
ドコモ miniUlM カード、タッチペンの取り扱いについて 


(共通） . P .8 

2•本端末の取り扱いについて . P .10 

3. 電池パックの取り扱いについて . P .12 

4. アダプタ（充電用変換アダプタ含む）の取り扱いに 

ついて . P .14 

5. ドコモ miniUlM 力ードの取り扱いについて…… P .16 

6•医用電気機器近くでの取り扱いについて . P .16 

7■材質一覧 . P .17 

8•タッチペンの取り扱いについて . P .18 


9. 試供品 （ microSD 力ード （2 GB )、 マイク付ステレオ 
ヘッドセット、フリップカバー）の取り扱いについて 
. P .19 
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I I .本端末、電池パック、アダプタ（充電用変換 
アダプタ含む)、ドコモ miniUlM カード、タッ 
_チペンの取り扱いについて（共通）_ 


A 危険 

Q 高温になる場所(火のそば、暖房器具のそば、こたつの 
中、直射日光の当たる場所、炎天下の車内など)で使用、 
禁止保管、放置しないでください。 

火災、やけど、けがの原因となります。 


Q 電子レンジなどの加熱調理機器や高圧容器に入れないで 
<ださい。 

禁止火災、やけど、けが、感電の原因となります0 


/ 分解、改造をしないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 

分解禁止 



水や飲料水、ペットの尿などで濡らさないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


水濡れ禁止 


〇 


本端末に使用する電池パックおよびアダプタ(充電用変換 
アダプタ含む)は、 NTT ドコモが指定したものを使用して 
<ださい。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


△警告 

0 強い力や衝撃を与えたり、投げ付けたりしないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 

禁止 


/ CN 充電端子や外部接続端子に導電性異物(金属片、鉛筆の 
^ V 芯など)を接触させないでください。また、内部に入れな 
禁止いでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


0 使用中や充電中に、布団などで覆ったり、包んだりしない 
でください。 

禁止火災、やけどの原因となります0 
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〇 ガソリンスタンドなど引火性ガスが発生する場所に立ち入 
る場合は必ず事前に本端末の電源を切り、充電をしてい 
指示る場合は中止してください。 

ガスに弓 I 火する恐れがあります。 


〇 使用中、充電中、保管時に、異臭、発熱、変色、変形など、い 
ままでと異なるときは、直ちに次の作業を行ってください。 
指示 • 電源プラグをコンセントやシガーライターソケットから 
抜く。 

• 本端末の電源を切る。 

• 電池パックを本端末から取り外す。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 

△注意 

/ C \ ぐらついた台の上や傾いた場所など、不安定な場所には 
VV 置かないでください。 

禁止落下して、けがの原因となります。 


0 湿気やほこりの多い場所や高温になる場所には、保管しな 
いでください。 

禁止火災、やけど、感電の原因となります。 


〇 子供が使用する場合は、保護者が取り扱いの方法を教え 
てください。また、使用中においても、指示どおりに使用し 
指示ているかをご確認ください。 

けがなどの原因となります。 


〇 乳幼児の手の届かない場所に保管して<ださい。 

誤って飲み込んだり、けがなどの原因となったりします。 

指示 


〇 本端末をアダプタに接続した状態で長時間連続使用され 
る場合には特にご注意ください。 

指示充電しながらゲームやワンセグ視聴などを長時間行うと、 
本端末や電池;てック、アダプタ(充電用変換アダプタ含む） 
の温度が高くなることがあります。 

温度の高い部分に直接長時間触れるとお客様の体質や体 
調によっては肌に赤みやかゆみ、かぶれなどが生じたり、低 
温やけどの原因となったりする恐れがあります0 
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I 2 .本端末の取り扱いについて 


△警告 

0 ライトの発光部を人の目に近づけて点灯発光させないで 
ください。特に、乳幼兜を撮影するときは、1 m 以上離れて 
禁止ください。 

視力障害の原因となります。また、目がくらんだり驚しすこり 
してけがなどの事故の原因となります。 


0 本端末内のドコモ miniUlM カードスロットや microSD 
カードスロットに水などの液体や金属片、燃えやすいもの 
禁止などの異物を入れないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


^ ^動車などの運転者に向けてライトを点灯しないでくだ 

禁 lb 運転の妨げとなり、事故の原因となります。 


〇 航空機内や病院など、使用を禁止された区域では、本端末 
の電源を切って< ださい。 

指示電子機器や医用電気機器に悪影響を及ぼす原因となりま 
す。医療機関内における使用につし)ては各医療機関の指 
示に従ってください。航空機内での使用などの禁止行為を 
した場合、法令により罰せられます。ただし、電波を出さな 
い設定にすることなとで、機内で本端末が使用できる場合 
には、航空会社の指示に従ってご使用ください。 


〇 ! Y ンズフリーに設定して通話する際や、着信音が鳴ってい 
るときなどは、必ず本端末を耳から離してください。また、 
指示イヤホンマイクなどを本端末に装着し、ゲームや音楽再生 
などをする場合は、適度なボリュームに調節してください。 

音量が大きすぎると難聴の原因となります。また、周囲の 
音が聞こえに < いと、事故の原因となります。 


〇 心臓の弱い方は、着信ノ V "イブレータ(振動)や着信音量の 
設定に注意してください。 

指示心臓に悪影響を及ぼす原因となります。 


〇 医用電気機器などを装着している場合は、医用電気機器 
メーカもしくは販売業者に、電波による影響についてご確 
指示認の上ご使用ください。 

医用電気機器などに悪影響を及ぼす原因となります。 
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〇 高精度な制御や微弱な信号を取り扱う電子機器の近くで 
は、本端末の電源を切ってください。 

指示電子機器が誤動作するなどの悪影響を及ぼす原因となり 
ます。 

※ご注意いただきたい電子機器の例 

補聴器、植込み型心臓べースメーカおよび植込み型 
除細動器、その他の医用電気機器、火災報知器、自 
動ドア、その他の自動制御機器など。植込み型心臓 
ペースメーカおよび植込み型除細動器、その他の医 
用電気機器をご使用される方は、当該の各医用電気 
機器メーカもしくは販売業者に電波による影響につ 
いてご確認ください。 


〇 万が一、ディスプレイ部やカメラのレンズを破損した際には、 
割れたガラスや露出した本端末の内部にご注意ください。 

指示ディスプレイ内部には耐衝撃性の樹脂、カメラのレンズの 
表面にはアクリル部品を使用し、ガラスが飛び散りにくい 
構造となっておりますが、誤って割れた破損部や露出部に 
触れますと、けがの原因となります。 

△注意 

0 本端末が破損したまま使用しないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 

禁止 


0 モーションセンサーのこ使用にあたっては、必ず周囲の安 
全を確認し、本端末をしっかりと握り、必要以上に振り回さ 
禁止ないでください。 

けがなどの事故の原因となります。 


0 誤ってディスプレイを破損し、内部物質が漏れた場合に 
は、顔や手などの皮膚につけないでください。 

禁止失明や皮膚に傷害を起こす原因となります。内部物質が目 
や口に入った場合には、すぐにきれいな水で洗い流し、直 
ちに医師の診断を受けてください。また、皮膚や衣類に付 
着した場合は、すぐにアルコールなどで拭き取り、石鹸で 
水洗いしてください。 


A 自動車内で使用する場合、自動車メーカもしくは販売業者 
V ^ 電波による影響につし、てご確認の上、ご使用ください。 

指示車種によっては、まれに車載電子機器に悪影響を及ぼす原因 
となりますので、その場合は直ちに使用を中止してください。 
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〇 お客様の体質や体調によっては、かゆみ、かぶれ、湿瘆な 
どが生じることがあります。異状が生じた場合は、直ちに 
指示使用をやめ、医師の診療を受けてください。 

各箇所の材質について— P .1 7「材質一覧」 


〇 ディスプレイを見る際は、十分明るい場所で、画面からあ 
る程度の距離をとってご使用ください。 

指示視力低下の原因となります0 

I 3.電池パックの取り扱いについて_ 


■ 電池ノ（ックのラベルに記載されてし〗る表示により、電池の種類 
をご確認ください。 


表示 

電池の種類 

Li-ion 00 

リチウムイオン電池 


A 危険 

0 端子に針金などの金属類を接触させないでください。ま 
た、金属製ネックレスなどと一緒に持ち運んだり、保管し 
禁止たりしないでください。 

電池ノてックの発火、破裂、発熱、漏液の原因となります。 


0 電池ノ ックを本端末に取り付けるときは、電池ノ ックの向 
きを確かめ、うまく取り付けできない場合は、無理に取り 
禁止付けないでください0 

電池ノてックの発火、破裂、発熱、漏液の原因となります。 


Q 火の中に投下しないでください。 

電池ノてックの発火、破裂、発熱、漏液の原因となります。 

禁止 


Q 釘を刺したり、/ V ンマーで叩いたり、踏みつけたりしない 
でください。 

禁止電池ノてックの発火、破裂、発熱、漏液の原因となります。 


〇 電池ノ （ ック内部の液体などが目の中に入ったときは、こす 
らず、すぐにきれいな水で洗った後、直ちに医師の診療を 
指示受けてください。 

失明の原因となります。 
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〇 電池ノ《ック内部の液体などが漏れた場合は、顔や手など 
の皮膚につけないでください。 

指示失明や皮膚に傷害を起こす原因となります。液体などが目 
や口に入った場合や、皮膚や衣類に付着した場合は、すぐ 
にきれいな水で洗い流してください。また、目や口に入つ 
た場合は、洗浄後直ちに医師の診断を受けてください。 
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I 4 ■アダプタ（充電用変換アダプタ含む）の取 
り扱いについて_ 


△警告 

Q アダプタ(充電用変換アダプタ含む)のコードが傷んだら 
使用しないでください。 

禁止火災、やけど、感電の原因となります。 


/CN AC アダプタは、風呂場などの湿気の多い場所では使用し 
V V ないでください。 

禁止火災、やけど、感電の原因となります。 


DC アダプタはマイナスアース車専用です。プラスアース 
I V 車には使用しないでください。 

禁止火災、やけど、感電の原因となります。 


0 雷が鳴り出したら、アダプタ(充電用変換アダプタ含む)に 
は触れないでください。 

禁止感電の原因となります。 


Q コンセントやシガーライターソケットにつないだ状態で充 
電端子をショートさせないでください。また、充電端子に手 
禁止や指など、身体の一部を触れさせないでください。 

火災、やけど、感電の原因となります。 


Q アダプタ(充電用変換アダプタ含む)のコードの上に重い 
ものをのせないで < ださい。 

_禁止_火災、やけど、感電の原因となります。_ 

〇コンセントに AC アダプタを抜き差しするときは、金属製ス 
Vjy トラップなどの金属類を接触させないでください。 

_禁止火災、やけど、感電の原因となります。_ 

^濡れた手でアダプタ(充電用変換アダプタ含む)のコー 
V ®/ド、コンセントに触れないでください。 

濡れ手禁止火災、やけど、感電の原因となります。 
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〇 指定の電源、電圧で使用してください。また、海外で充電 
する場合は、海外で使用可能な AC アダプタで充電してく 
指示ださい。 

誤った電圧で使用すると火災、やけど、感電の原因となり 
ます。 

AC アダプタ： AC 100 V 

DC アダプタ： DC 12 V ’24 V (マイナスアース車専用） 
海外で使用可能な AC アダプタ： AC 100 V 〜240▽(家 
庭用交流コンセントのみに接続すること） 


O DC アダプタのヒューズが万が一切れた場合は、必ず指定 
のヒューズを使用してください。 

指示火災、やけど、感電の原因となります。指定ヒューズに関し 
ては、個別の取扱説明書でご確認ください。 


〇 電源プラグについたほこりは、拭き取ってください。 

火災、やけど、感電の原因となります。 

指示 


O AC アダプタをコンセントに差し込むときは、確実に差し 
込んで < ださい。 

指示火災、やけど、感電の原因となります。 


〇 電源プラグをコンセントやシガーライターソケットから抜 
く場合は、アダプタ(充電用変換アダプタ含む)のコードを 
指示無理に弓 I っ張らず、アダプタを持って抜いてください。火 

災、やけど、感電の原因となります。 


C 長時間使用しない場合は、電源プラグをコンセントやシ 
ガーライターソケットから抜いてください。 

駿プラ■く火災、やけど、感電の原因となります。 


C 万が一、水などの液体が入った場合は、直ちにコンセントや 
シガーライターソケットから電源プラグを抜いてください。 

顯プラグを S く火災、やけど、感電の原因となります。 


お手入れの際は、電源プラグをコンセントやシガーライ 
^ターソケットから抜いて行ってください。 

翻プラ■く火災、やけど、感電の原因となります。 
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I 5. ドコモ miniUlM カードの取り扱いについて 


A 注意 

A ド コモ miniUlM カードを取り外す際は切断面にご注意く 
V ださい。 

指示けがの原因となります。 

[ 6.医用電気機器近くでの取り扱いについて 


■ 本記載の内容は「医用電気機器への電波の影響を防止するた 
めの携帯電話端末等の使用に関する指針」（電波環境協議会） 
に準ずる。 

△警告 

〇 医療機関の屋内では次のことを守って使用してください。 

• 手術室、集中治療室 ( ICU )、 冠状動脈疾患監視病室 
指示 （ CCU ) には本端末を持ち込まなし、でください。 

• 病棟内では、本端末の電源を切ってください。 

• □ビーなどであっても付近に医用電気機器がある場合 
は、本端末の電源を切ってください。 

• 医療機関が個々に使用禁止、持ち込み禁止などの場所 
を定めている場合は、その医療機関の指示に従ってくだ 
さい。 


A 満員電車の中など混雑した場所では、付近に植込み型心 
V 臓べースメーカおよび植込み型除細動器を装着している 
指示方がいる可能性がありますので、本端末の電源を切ってく 
ださい0 

電波により植込み型心臓べースメーカおよび植込み型除 
細動器の作動に悪影響を及ぼす原因となります。 


〇 植込み型心臓ペースメーカおよび植込み型除細動器など 
の医用電気機器を装着されている場合は、装着部から本 
指示端末は 22 cm 以上離して携行および使用してください。 

電波により医用電気機器の作動に悪影響を及ぼす原因と 
なります。 
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〇 自宅療養などにより医療機関の外で、植込み型心臓ペー 
スメーカおよび植込み型除細動器以外の医用電気機器を 
指示使用される場合には、電波による影響につし〗て個別に医 
用電気機器メーカなどにご確認ください。 

電波により医用電気機器の作動に悪影響を及ぼす原因と 
なります。 


|7.材質-覧 


使用箇所 

使用材質 

表面処理 

ディスプレイパネル 

ガラス 


外装ケース 
(周囲） 

表面 

PC 

3]-ティング 
( SW -1 1 122 SV 
+ UV コーティング） 

裏面 

PC 

錫蒸着 

サイドキー 

(音量キー、電源キ ー） 

PC 

錫蒸着 

ホームキー/飾り部分 

PC 

印刷/蒸着 

カメラレンズパネル 

アクリル樹脂 

印刷 

カメラレンズ周囲部分 


アルマイト+スピン 
ヘアライン処理 

RCV 飾り部分 

ステンレス鋼 

バッファリング 

ライト 

アクリル樹脂 


スピーカー 

ステンレス鋼 

バッファリング 

電池ノてック 

端子部分 

銅合金 

ニッケル下地メッキ 
/金メッキ 

本体 

PC 


ラベル 

PET 

コーティング 
( UV マット有機 PV ) 
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f 8 .タッチペンの取り扱いについて 


Q タッチペンを人に向けないでください。 

本人や他の人に当たり、けがや失明の原因となります。 

禁止 


0 タッチペンを本端末に取り付けてしゝるときに、タッチペン 
を持って本端末を振り回さないでください。 

禁止本人や他の人に当たり、けがなどの事故の原因となりま 
す0 


〇 子供が使用する場合は、保護者が取り扱いの方法を教え 
てください。また、使用中におしても、指示どおりに使用し 
指示てし、るかをご確認ください。 

けがなどの原因となります。 


〇 乳幼児の手の届かない場所に保管してください。 

誤って飲み込んだり、けがなどの原因となつたりします。 

指示 
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I 9 ■試供品 （ microSD カード （2 GB )、 マイク付ス 
テレオヘッドセット、フリップカバー）の取り扱 
_いについて_ 


A 危険 

■ microSD カード (2 GB ) /マイク付ステレオヘッドセット/ 
フリップカバー（共通） 

/0\電子レンジなどの加熱調理機器や高圧容器に入れないで 
ください。 

禁止火災、やけど、けがの原因となります。 


■ マイク付ステレオへッドセット 

/ C \ 高温になる場所(火のそば、暖房器具のそば、こたつの 
^中、直射日光の当たる場所、炎天下の車内など)で使用、 
禁止保管、放置しないでください。 

_火災、やけど、けがの原因となります。_ 

分解、改造をしないでください。 

UV 火災、やけど、けが、感電の原因となります。 




水や飲料水、ぺットの尿などで濡らさないでくださし、 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


水濡れ禁止 


△警告 

■ microSD カード (2 GB ) /マイク付ステレオヘッドセット/ 
フリップカバー（共通） 

0 強い力や衝撃を与えたり、投げ付けたりしないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 

禁止 


はじめに19 









■ マイク付ステレオへッドセツト 


0 端子に導電性異物(金属片、鉛筆の芯など)を接触させな 
いで <ださい。また、内部に入れないでください。 

禁止火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


0 自動車などを運転中にマイク付ステレオヘッドセットを使 
用しないで<ださい。 

禁止事故の原因となります。 


Q 歩行中は、周囲の音が聞こえなくなるほど、マイク付ステ 
レオヘッドセットの音量を上げないでください。また、周囲 
禁止の交通、路面状態には気を付けてください。 

事故の原因となります。 


△注意 

■ microSD カード （2 GB ) /マイク付ステレオヘッドセット/ 
フリップカパー（共通） 

0 湿気やほこりの多い場所や高温になる場所には、保管しな 
いでください。 

禁止火災、やけど、感電の原因となります。 


〇 子供が使用する場合は、保護者が取り扱いの方法を教え 
てください。また、使用中においても、指示どおりに使用し 
指示てし、るかをご確認ください。 

けがなどの原因となります。 


〇 乳幼兜の手の届かない場所に保管してください。 

誤って飲み込んだり、けがなどの原因となつたりします。 

指示 
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■ microSD カード （2 GB ) 


0 高温になる場所(火のそば、暖房器具のそば、こたつの 
中、直射日光の当たる場所、炎天下の車内など)で使用、 
禁止保管、放置しないでください。 

機器の変形やデータの消失、故障の原因となります。 


0 曲げたり、重いものをのせたりしないでください。 

故障の原因となります。 

禁止 


0 金属端子部分に手や導電性異物(金属片、鉛筆の芯など) 
で触れたり 、ショー トさせたりしないでください。 

禁止データの消失、故障の原因となります。 


O microSD カードへのデータの書き込み/読み出し中に、 
振動/衝撃を与えたり、電源を切ったり、機器から取り外 
禁止したりしないでください。 

データの消失、故障の原因となります。 


® 分解、改造をしないでください。 

データの消失、故障の原因となります。 

分解禁止 




水や飲料水、ぺットの尿などで濡らさないでください。 

火災、やけど、けが、感電の原因となります。 


水濡れ禁止 


■ マイク付ステレオへッドセット 

0 マイク付ステレオヘッドセットのコードを持って本端末を 
振り回さないでください。 

禁止本人や他の人に当たったり、コードが外れたりするなど、け 
がなどの事故、故障、破損の原因となります。 


/〇.マイク付ステレオヘッドセットを使用するときは、音暈に気 
^ V を付けてください。 

禁止長時間使用して難聴になったり、突然大きな音が出て耳を 
いためたりする原因となります。 


■ フリップカパー 

Q フィリップカノ 一のリアカノ V —部を取り付けるときは、指を 
挟まないでください。 

禁止けがなどの事故の原因となります。 
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取り扱い上のご注意 


共通のお願い 


■ 水をかけないでください。 

本端末、電池ノ t ック、アダプタ(充電用変換アダプタ含む)、ドコ 
モ miniUlM 力ード、タッチペンは防水性能を有しておりません。 
風呂場などの湿気の多い場所でのご使用や、雨などがかかるこ 
とはおやめください。また身に付けてし、る場合、汗による湿気 
により内部が腐食し故障の原因となります。調査の結果、これ 
らの水濡れによる故障と判明した場合、保証対象外となり修理 
できないことがありますので、あらかじめご了承ください。 

なお、保証対象外ですので修理を実施できる場合でち有料修 
理となります。 

■ お手入れは乾いた柔らかい布(めがね拭きなど)で拭いてください。 

• 乾し、た布などで強く擦ると、ディスプレイに傷がつく場合が 
あります。 

• ディスプレイに水滴や汚れなどが付着したまま放置すると、 
シミになることがあります。 

• アルコール、シンナー、ベンジン、洗剤などで拭くと、印刷が 
消えたり、色があせたりすることがあります。 

■ 端子は時々乾いた綿棒などで清掃してください。 

端子が汚れていると接触が悪くなり、電源が切れたり充電不十分 
の原因となったりしますので、端子を乾いた綿棒などで拭いてくだ 
さい。また、清掃する際には端子の破損に十分ご注意ください。 

■ エアコンの吹き出し口の近くに置かないでください。 

急激な温度の変化により結露し、内部が腐食し故障の原因とな 
ります。 

■ 本端末や電池ノ V ° ックなどに無理な力がかからなし〗ように使用し 
て< ださい。 

多くのものが詰まった荷物の中に入れたり、衣類のポケットに 
入れて座ったりするとディスプレイ、内部基板、電池ノてックなど 
の破損、故障の原因となります。また、外部接続機器を外部接 
続端子やヘッドホン接続端子に差した状態の場合、コネクタ破 
損、故障の原因となります。 

■ ディスプレイは金属などで擦ったり引つかいたりしないでください。 

傷つ < ことがあり故障、破損の原因となります。 

■ オプション品に添付されている個別の取扱説明書をよくお読 
みください。 
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^本端末についてのお願い 


■ ディスプレイの表面を強く押したり、爪やポールペン、ピンなど 
先の尖ったもので操作したりしないでください。 

ディスプレイが破損する原因となります。 

■ 極端な高温、低温は避けてください。 

温度は 5° C 〜 35° C 、 湿度は45%〜85%の範囲でご使用くだ 
さい。 

■ 一般の電話機やテレビ•ラジオなどをお使し M こなってし、る近く 
で使用すると、悪影響を及ぼす原因となりますので、なるべく 
離れた場所でご使用ください。 

■ お客様ご自身で本端末に登録された情報内容は、別にメモを 
取るなどして保管してくださるようお願いします。 

万が一登録された情報内容が消失じ T しまうことがあっても、当 
社としては責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

■ 本端末を落としたり、衝撃を与えたりしないでください。 

故障、破損の原因となります。 

■ 外部接続端子やヘッドホン接続端子に外部接続機器を接続す 
る際に斜めに差したり、差した状態で弓 b 張ったりしないでくだ 
さい0 

故障、破損の原因となります。 

■ 使用中、充電中、本端末は温かくなりますが、異常ではありませ 
ん。そのままご使用ください。 

■ カメラを直射日光の当たる場所に放置しないでください。 

素子の退色•焼付ぎを起こす場合があります0 
■ リアカノ（一を外したまま使用しないでください。 

電池ノてックが外れたり、故障、破損の原因となったりします0 
■ microSD カードの使用中は、 microSD カードを取り外したり、 
本端末の電源を切ったりしないでください。 

データの消失、故障の原因となります。 

■ 磁気カードなどを本端末に近づけないでください。 

キャッシュカード、クレジットカード、テレホンカード、フロッピー 
ディスクなどの磁気データが消えてしまうことがあります。 

■ 本端末に磁気を帯びたものを近づけないでください。 

強い磁気を近づけると誤動作の原因となります。 

■ 本端末をデコレーシヨンしたり、ペインテイングしたりしないで 
ください。 

誤動作の原因となります。 
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P 電池パックについてのお願い 


■ 電池パックは消耗品です。 

使用状態などによって異なりますが、十分に充電しても使用時 
間が極端に短くなったときは電池ノてックの交換時期です。指定 
の新しい電池ノてックをお買い求めください。 

■ 充電は、適正な周囲温度 (5° C 〜 35° C ) の場所で行ってください。 
■ 電池ノ《ックの使用時間は、使用環境や電池ノ《ックの劣化度によ 
り異なります。 

■ 電池/ ックの使用条件により、寿命が近づくにつれて電池パッ 
クが膨れる場合がありますが問題ありません。 

■ 電池ノ \°ックを保管される場合は、次の点にご注意ください。 

• フル充電状態(充電完了後すぐの状態)での保管 
• 電池残量なしの状態(本体の電源が入らない程消費してい 
る状態)での保管 

電池ノてックの性能や寿命を低下させる原因となります。 

保管に適した電池残量は、目安として電池残量が40 ノ —セン 
卜程度の状態をお勧めします0 

I ァダプタ(充電用変換ァダプタ含む)にっぃてのぉ願ぃ 


■ 充電は、適正な周囲温度 (5° C 〜 35° C ) の場所で行ってください。 
■ 次のような場所では、充電しないでください。 

• 湿気、ほこり、振動の多い場所 
• 一般の電話機やテレビ•ラジオなどの近く 
■ 充電中、アダプタ(充電用変換アダプタ含む)が温かくなること 
がありますが、異常ではありません。そのままご使用ください。 
■ DC アダプタを使用して充電する場合は、自動車のエンジンを 
切ったまま使用しないでください。 

自動車のノ〈ッテリーを消耗させる原因となります。 

■ 抜け防止機構のあるコンセントをご使用の場合、そのコンセン 
卜の取扱説明書に従ってください。 

■ 強い衝撃を与えないでください。また、充電端子を変形させな 
いで <ださい。 

故障の原因となります。 
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I ドコモ miniUlM カードについてのお願い 


■ ドコモ miniUlM カードの取り付け/取り外しには、必要以上に 
力を入れないで<ださい。 

■ 他の 1 C カードリーダー/ライターなどにドコモ miniUlM カード 
を挿入して使用した結果として故障した場合は、お客様の責任 
となりますので、ご注意 < ださい。 

■ ICgP 分はいつもきれいな状態でご使用ください。 

■ お手入れは、乾いた柔らかい布(めがね拭きなど)で拭いてく 
ださい。 

■ お客様ご自身で、ドコモ miniUlM カードに登録された情報内容 
は、別にメモを取るなどして保管してくださるようお願いします。 
万が一登録された情報内容が消失!^てしまうことがあっても、当 
社としては責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 
■ 璟境保全のため、不要になったドコモ miniUlM カードはドコモ 
ショップ など窓口にお持ちください。 

■ 1 C を傷つけたり、不用意に触れたり、ショートさせたりしないで 
ください。 

データの消失、故障の原因となります。 

■ ドコモ miniUlM カードを落としたり、衝撃を与えたりしないでくだ 
さい0 

故障の原因となります。 

■ ドコモ miniUlM カードを曲げたり、重いものをのせたりしない 
で< ださい。 

故障の原因となります。 

■ ドコモ miniUlM カードにラベルやシールなどを貼った状態で、本 
端末に取り付けないでください。 

故障の原因となります。 
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I タッチペンについてのお願い 


■ ディスプレイの表面に保護フィルムを貼らないでください。 

保護フィルムの材質によっては、誤動作の原因となる可能性が 
あります。 

■ 極端な高温、低温は避けてください。 

温度は 5° C 〜 40° C 、 湿度は30%〜80%の範囲でご使用くだ 
さい。 

■ タッチペンの先が欠けていたり、削られてしゝる場合は使用しな 
いで <ださい。 

ディスプレイを破損、誤動作の恐れがあります。 

■ 指定品以外のタッチペンを使用しないでください。 

ディスプレイを破損、誤動作の恐れがあります。 

■ タッチペンは他の機器には使用しないでください。 

機器の故障、破損の原因となります。 

■ タッチペンに無理な力がかからないように使用してください。 
多くのものが詰まった荷物の中に入れたり、衣類のポケットに 
入れて座ったりすると、タッチペンの破損、故障の原因となりま 
す。 

Bluetooth 機能を使用する場合のお願い 


■ 本端末は、 Bluetooth 機能を使用した通信時のセキュリティと 
して、 Bluetooth 標準規格に準拠したセキュリティ機能に対応 
しておりますが、設定内容などによってセキュリティが十分で 
ない場合があります。 Bluetooth 機能を使用した通信を行う 
際にはご注意ください。 

■ Bluetooth 機能を使用した通信時にデータや情報の漏浅が発 
生しましても、責任を負いかねますので、あらかじめご了承くだ 
さい。 
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■ 周波数帯について 

本端末の Bluetooth 機能/無線 LAN 機能が使用する周波数 
帯は、端末本体の電池ノ（ック挿入部に記載されてしぼす。ラべ 
ルの見かたは次のとおりです。 



2.4 

FH / DS/OF 

1 

4 


2400 MHz 帯を使用する無線設備を表 
します。 

変調方式 H - SS 、 DS - SS 、0 FDM で 
あることを爪します。 

想定される与干渉距離が1 0 m 以下で 
あることをします0 
想定される与干渉距離が 40 m 以下で 
あることを7^します。 

2400 MHz 〜2483.5 MHz の全帯域 
を使用し、かつ移動体識別装置の帯域 
を回避不可であることを意味します。 


利用可能なチャンネルは国により異なります。 

航空機内の使用は、事前に各航空会社へご確認ください。 

■ Bluetooth デパイス使用上の注意事項 

本端末の使用周波数帯では、電子レンジなどの家電製品や産 
業•科学•医療用機器のほか、工場の製造ラインなどで使用され 
る免許を要する移動体識別用構内無線局、免許を要しない特 
定小電力無線局、アマチュア無線局など(以下「他の無線局」と 
略します)が運用されています。 

1. 本端末を使用する前に、近くで「他の無線局」が運用されて 
し、なし、ことを確認してください。 

2. 万が一、本端末と「他の無線局」との間に電波干渉が発生し 
た場合には、速やかに使用場所を変えるか、「電源を切る」 
など電波干渉を避けてください。 

3. その他、ご不明な点につきましては、本書裏面の「総合お問 
い合わせ先」までお問い合わせください。 
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f ■線 LAN ( WLAN ) についてのお願い 


■ 無線 LAN ( WLAN ) は、電波を利用して情報のやり取りを行う 
ため、電波の届く範囲であれば自由に LAN 接続できる利点が 
あります。その反面、セキュリティの設定を行っていなし、とき 
は、悪意ある第三者に通信内容を盗み見られたり、不正に侵入 
されてしまう可能性があります。お客様の判断と責任におい 
て、セキュリティの設定を行い、使用することを推奨します。 

■ 無線 LAN について 

電気製品 ‘ AV ^ OA 機器などの磁気を帯びているところや電磁 
波が発生しているところで使用しないでください。 

• 磁気や電気雑音の影響を受けると雑音が大きくなったり、 
通信ができなくなることがあります(特に電子レンジ使用時 
には影響を受けることがあります)。 

• テレビ、ラジオなどに近いと受信障害の原因となったり、テ 
レビ画面が乱れることがあります。 

• 近くに複数の無線 LAN アクセスポイントが存在し、同じチャン 
ネルを使用していると、正しく検索できない場合があります。 

• WLAN を海外で利用する場合、ご利用の国によっては使用 
場所などが制限されてし％場合があります。その場合は、そ 
の国の使用可能周波数、法規制などの条件を確認の上、ご 
利用ください。 

■ 2.4 GHz 機器使用上の注意事項 

WLAN 搭載機器の使用周波数帯では、電子レンジなどの家電 
製品や産業•科学•医療用機器のほか、工場の製造ラインなどで 
使用されている移動体識別用の構内無線局(免許を要する無線 
局)および特定小電力無線局(免許を要しない無線局)ならびに 
アマチュア無線局(免許を要する無線局)が運用されています。 

1 . この機器を使用する前に、近くで移動体識別用の構内無線 
局および特定小電力無線局ならびにアマチュア無線局が 
運用されていないことを確認してください。 

2. 万が一、この機器から移動体識別用の構内無線局に対して 
有害な電波干渉の事例が発生した場合には、速やかに使用 
周波数を変更するかご利用を中断していただいた上で、本 
書裏面の「総合お問い合わせ先」までお問い合わせいただ 
き、混信回避のための処置など(例えば、パーティションの 
設置など)についてご相談ください。 

3. その他、この機器から移動体識別用の特定小電力無線局 
あるいはアマチュア無線局に対して電波干渉の事例が発生 
した場合など何かお困りのことが起きたときは、本書裏面の 
「総合お問い合わせ先」までお問い合わせください。 

28はじめに 




■ 本端末の 5 GHz 帯の使用チャンネルについて 

本端末は、 5 GHz の周波数帯において、 W 52、 W 53、 W 56 の 
3種類のチャンネルを使用できます。 

• W 52、 W 53 は、電波法により屋外での使用が禁じられてい 
ます。 

I 試供品 （ microSD 力ード （2 GB )、 マイク 
付ステレオヘッドセツト、フリツプカバー） 
についてのお願い 


■ microSD カード (2 GB ) /マイク付ステレオヘッドセット/ 
フリップカバー（共通） 

• 水をかけないでください。 

microSD 力ード、マイク付ステレオヘッドセットは防水性能を有 
しておりません。風呂場などの湿気の多い場所でのご使用や、 
雨などがかかることはおやめください。また、身に付けてし、る場 
合、汗による湿気により内部が腐食し故障の原因となります。 

參端子は時々乾いた綿棒などで清掃してください。 

端子が汚れていると接触が悪 < なり、電源が切れたり充電不十 
分の原因となったりしますので、端子を乾しす c 綿棒などで拭い 
てください。また、清掃する際には端子の破損に十分ご注意く 
ださい。 

• エアコンの吹き出し口の近くに置かないでください。 

急激な温度の変化により結露し、内部が腐食し故障の原因とな 
ります。 


■ マイク付ステレオへツドセツト 

• 携帯電話からマイク付ステレオへツドセツトを取り外すと 
きは、必ずマイク付ステレオへツドセツトのプラグ部分を 
持って携帯電話から水平に弓 I き抜いてください。 

無理に弓 I き抜こうとすると故障の原因となります。 
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注意 


■ 改造された本端末は絶対に使用しないでください。改造した機 
器を使用した場合は電波法に抵触します。 

本端末は、電波法に基づく特定無線設備の技術基準適合証明 
などを受けており、その証として「技適マーク ㉘ 」が本端末の 
銘版シールに表示されております。 

本端末のネジを外じ C 内部の改造を行った場合、技術基準適 
合証明などが無効となります。 

技術基準適合証明などが無効となった状態で使用すると、電波 
法に抵触しますので、絶対に使用されなし、ようにお願し''いたし 
ます。 

■ 自動車などを運転中の使用にはご注意ください。 

運転中の携帯電話を手で保持しての使用は罰則の対象となり 
ます。 

ただし、傷病者の救護または公共の安全の維持など、やむを得 
ない場合は対象外となります。 

■ 基本ソフトウェアを不正に変更しないでください。 

ソフトウェアの改造とみなし故障修理をお断りする場合があり 
ます。 
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^1 八ンズフリー通話中に自分の音声を相手に送ります。 

^•2 通常の音声通話中に自分の音声を相手に送ります。 

^•3 アンテナは、本体に内蔵されています。アンテナ付近を 
手で覆5と品質に影響を及ぼす場合があります。 


: NFC センサー 


U アカ バー 


ス ピーカー 


⑮外側カメラ 


⑩ 内側カメラ 


⑨ ワンセクアンテナ 


) 照度センサー 


( D 近接センサー 


⑥ 外部接続端子 


① 送話口※ 


②受話口 


ご使用前の確認と設定 
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ドコモ miniU 丨 M カード / microSD 
カード/電池パックの取り付けかた 


ドコモ miniUlM カードは、お客様の電話番号などの情報が記録さ 

れている 1 C カードです。 

• 本端末では、ドコモ miniUlM 力ードのみご利用できます。ドコモ 
UIM 力ード、 FOMA 力ードをお持ちの場合には、ドコモショップ窓 
口にてお取り替えください。 

• 日本国内では、ドコモ miniUlM 力ードを取り付けなし、と緊急通報 
番号 （ 110 番、 119 番、 118 番)に発信できません。 

• ドコモ miniUlM 力ードは、対応端末以外ではご利用いただけない 
ほか、ドコモ UIM 力ードからのご変更の場合は、ご利用のサイトや 
データなどの一部がご利用いただけなくなる場合があります。 

• 本端末の電源を切り、ディスプレイなどが傷つかなし、よう、手に 
持って行ってください。また、指や手で電源キーを押さないように 
ご注意<ださい0 

• 本端末は、 2 G 巳までの microSD 力ードと 32 GB までの 
microSDHC 力ードに対応しています (20 12 年 8 月現在)〇 
対応の microSD 力ードは各 microSD 力ードメーカーへお問い 
合わせください0 

• 本端末専用の電池パックをご利用ください。 

|リアカバーの①の部分に爪を入れて、②の方向 
へ少し持ち上げ、③の方向に向けてリアカパーを 
取り外す 

• 爪を傷つけないようにご注意ください。 
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2 ドコモ miniUlM カードの 1 C 面を下にして、図の 
向きにドコモ miniLHM 力ードス□ットの奥まで 
差し込む 

正しい向きに差し込むと、まずドコモ miniUlM 力ードス 
ロット内のガイドに軽く当たります。そのまま、「カチッ」 

と音がするまで、奥に差し込んでください 

ドコモ miniUlM 
力ードス□ット 

I 


1 C 


切り欠き 

3 microSD カードの金属端子面を下にして、図の 
向きにス□ットへ microSD カードが固定される 
まで奥に差し込む 

正しい向きに差し込むと、まず microSD 力ードスロット 
内のガイドに軽く当たります。そのまま、「カチッ」と音 
がするまで、奥に差し込んでください。 

microSD カードス□ツト 
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4 電池パックの 囵 マークを上にして、本端末の凸 
部分を電池パックの凹みに確実に合わせ、①の方 
向へ押し付けながら、②の方向へ押し込む 

凸部分 



5リアカバーのツメを本端末のミゾに差し込み、① 
の方向に取り付け、②の方向にしっかりと押し、 
取り付ける 



ことを確認してくださし、。 
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ド コモ miniUlM カード/ microSD 
カード/電池パックの取り外しかた 


1リアカバーの①の部分に爪を入れて、②の方向 
へ少し持ち上げ、③の方向に向けてリアカバーを 
取り外す 

• 爪を傷つけないようにご注意ください。 



2本端末の凹み部分を利用して電池パックに指をか 
けて、矢印の方向へ持ち上げて取り外す 


凹み部分 



3本端末に取り付けられているドコモ miniUlM 
カードを軽く押し込む 

ドコモ miniUlM カードが少し飛び出します。 
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4 ドコモ miniUlM カードを図の向きにまっすぐ引 
き出す 



5本端末に取り付けられている microSD カードを 
軽く押し込む 

microSD 力ードが少し飛び出します 0 

6 microSD カードを図の向きにまっすぐ引き出す 



• microSD 力ードを取り外すとき、 microSD 力ードが本端末から 
飛び出す場合がありますのでご注意ください。 

• ドコモ miniUlM 力ードを取り扱うときは、 1 C に触れたり、傷つけ 
なし、ようにご注意ください。 

• ドコモ miniUlM 力ードを無理に取り付けたり取り外したりしよう 
とすると、ドコモ miniUlM 力ードが破損することがありますので 
ご注意ください。 

• 取り外したドコモ miniUlM 力ードはなくさないようご注意ください。 
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充電 


AC アダプタを利用して充電する 


付属の AC アダプタ SC 03 と USB 接続ケーブル SC 02 を使つ 
て充電する方法を説明します。 



1 USB 接続ケーブル SC 02 の USB プラグを、令 
の印刷面を上にして AC アダプタ SC 03 へ図の 
向きに水平に差し込む 

2本端末の外部接続端子に、 USB 接続ケーブル 
SC 02 を microUSB プラグの^の印刷面を上 
にして差し込む 

3 AC アダプタ SC 03 の電源プラグをコンセントに 
差し込む 

• AC アダプタ SC 03 の電源プラグ部分に強し功をかけな 
いでください。電源ブラグ部分が外れることがあります。 

• 充電が完了すると、ステータス八’一に@が表示されます。 

4充電が完了したら、 microUSB プラグを本端末 
から引き抜く 

5 AC アダプタ SC 03 から USB 接続ケーブル 
SC 02 を抜く 

A AC アダプタ SC 03 の電源プラグをコンセント 
から抜く 
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I USB 接続ケープルを利用して充電する 


付属の USB 接続ケーブル SC 02 を使つて本端末とバソコンを 
接続すると、本端末をパソコンで充電することができます。 

•ノぐノコンと US 巳接続を行うと、ノぐノコン上に「新しいノ V - ドウエア 
の検索ウィザードの開始」画面または「同期セットアップウィザー 
ド」画面が表示される場合があります。パソコンと同期せずに充 
電のみ行し、たい場合は、「キャンセル」を選択してください。 

• 本端末の状態により、充電に時間がかかる場合や、充電できない 
場合があります。 


電源を入れる/切る 


電源を入れる 


1〇を1秒以上押す 

起動画面が表示され、続いて画面ロック （ P .54) が設 
定された状態のホーム画面が表示されます。 

初めて電源を入れた場合 

画面の指示に従って初期設定を行います （ P .42)。 

2画面ロックが解除されるまで、画面を上下左右の 
いずれかの方向にスワイプする 

電源を切る_ 


1りを1秒以上押す 

端末オプシヨン画面が表示されます。 

2 「電源 OFFJ —「OKJ 

終了画面が表示され、電源が切れます。 
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基本操作 


I タッチスクリーンの使いかた 


本端末のタッチスクリーン（ディスプレイ）は、指で触れて操 
作することができます。本書内では主な操作方法を次のよ5に 
表記しています。 

■ タップする/ダブルタップする 

表示項目やアイコンなどを指で軽く 
触れて選択/実行します(タップ)。 

また、表示されている画像やホーム 
ぺージなどをすばやく 2回続けて 
タップして、表示内容を拡大/縮小 
します(ダブルタップ)。 

■ スクロールする 

表示内容を指で押さえながら上下 
左右に動かしたり、表示を切り替え 
たりします。 


■ 2本の指の間隔を広げる/狭める 

表示されている画像やホームペー 
ジなどを2本の指で押さえながら' 

指の間隔を広げたり、狭めたりして 
表示内容の拡大/縮小ができます。 

■ ロングタッチする 
表示内容や表示項目などを指で1秒以上触れ続けて、メ 
ニューなどを表示します。 

■ ドラッグする 

表示項目やアイコンなどを指で押さえながら、移動します0 

■ スワイプする 

表示画面を指で軽 < なぞる動作です0 

■ フリックする 

表示内容を指で押さえながら、すばやく上下左右に動かして 
離し、表示内容をスクロールします。 
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I タッチペンの使いかた 


指を使って実行できる基本的なタッチ、ドラッグ、拡大/縮小 
などの操作をタッチペンを使っても実行できます。また、タッ 
チペンの使用中に画面のキャブチャ、取り消し、メニューの表 
示など多様な機能を簡単に実行できます。 

タッチペンの基本的な操作 

■ タップ 

表示項目をタッチペンで軽く触れて選択/実行します。 

■ ロングタッチ 

表示項目をタッチペンで1秒以上触れ続けます0 

■ ダブルタップ 

表示項目をすばやく 2回続けてタップします0 

■ フ IJ ック 

表示項目をタッチペンで押さえながら、すばやく上下左右に動 
かして離し、表示内容をスクロールします。 

■ 描き 

S メモ上でタッチペンを利用して図などを描くことができます。 

■ 書き 

S メモ上や Handwriting box 上でタッチペンを利用して文字 
を書くことがでぎます0 

g 取№1 

• タッチベンでは (3 と&を押すことがで吿ません。 

• タッチペンを過度に傾けると動作の認識ができないことがあり 
ます。 

• ご使用する端末やアプリケーションによって、うまく動作しない 
場合があります。 

• タッチペン SCO 1のペン先は交換でぎません。 
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タッチペンの主な機能 

タッチペンのボタンを押して、多様な操作ができます。 
本書では主な操作方法を次のように表記しています。 


■戻り 

タッチペンのポタンを押した状態で左 
にドラッグすると、前のページに戻りま 
す0 


■ メニュー 

タッチペンのポタンを押した状態で 
上にドラッグすると、現在の画面のメ 
ニューを表示できます。 


■ スクリーンキャプチャ 

タッチペンのポタンを押した状態で画 
面をロングタッチ—「保存」をタップ 
すると、現在表示されている画面を画 
像として保存(スクリーンキャブチャ） 
で吿ます。 

※一部のアプリケーシヨンではスク 
IJ ーンキャプチャが動作しない場 
合があります。 

※キャプチャした画像は、本体 
に保存されます。ホーム画面 
で「アプリ」—「ギャラリー」— 
「 Screenshots 」 フオルダで確認 
でぎます。 
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■ S メモ 

タッチペンのポタンを押した状態で画 
面をダブルタップすると 、 S メモを起動 
します0 



初期設定 


お買い上げ後、初めて本端末の電源を入れた場合は、画面の指示に 
従って以下の手順で使用する言語やインターネット接続の方法 、 GPS 
の位置情報の設定、およびドコモサービスの初期設定を行います。 
ネットワークとの接続や設定の省略などによっては手順が異なる場合 
があります。 

1「開始」をタップして、設定を開始する 

表示されている言語をタップすると、使用する言語を選択 
でぎます。 

?日時設定を行う—「次へ」 

•日付 • 時刻情報を取得済みの場合は、表示されないこと 
があります。 

3 Google アカウントの設定を行う 

• 「□グイン」をタップすると、既存の Google アカウン 
卜でサインインすることができます。 

• 「アカウントを作成」をタップすると、新規に Google 
アカウントの設定を行うことができます。 

•「今は設定しない」をタップすると、後でアカウントを 
セットアップすることができます。 

■ インターネットに接続されていない場合 

Wi - Fi ネットワーク設定画面が表示されたら、 rWi-Fi 
を設定する」の操作3 ( P .44) を行い、「次へ」を 
タップします。 

4 Google +に参加するかを設定する 

•「 Google +に参加する」をタップすると、新規に 
Google +アカウントの設定を^ 1 うことができます。 

• 「今は設定しない」をタップすると、後で Google +に 
参加することができます。 
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5 クレジットカード情報の登録を行う 

• 関連情報を入力して「保存」をタップすると、次へ進む 
ことができます。 

• 「スキップ」をタップすると、後でクレジットカート情 
報の登録を行ろことができます。 

A Google アカウントを使用して、バックアップや 

復元を行うかを設定—「次へ」 

7 Google 位置情報の利用を許可するかどうかを設 

' 定—「次へ」 

8本端末の所有者名を設定—「次へ」 

9 「完了」 

|〇「進む」 

アプリー括インス I -ールの画面が表示されます。 

• 「インストールする」を選択すると、既にご契約されて 
いるサービスのアプリのインス!-ールを行います。イン 
ス I ルしない場合は、「インス!-ールしない」を選択 
します。 

11「進む」 

ドコモアプリパスワードの設定画面が表示されます。 

• 「設定する」を選択した場合は、ドコモアプリパスワー 
ドを入力します。 

I? 「進む」 

位置提供設定の画面が表示されます。 

• 「位置提供 ON 」 を選択すると位置情報の送信を許可します。 

• 「位置提供 OFF 」 を選択すると位置情報の送信を拒否し 
ます。 

• 「電話帳登録外拒否」を選択すると電話帳に登録してい 
なし〉相手には居場所は送信されません。 

13「進む J — roKj 
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I Wi-Fi を設定す ^ 


| ホーム画面で L 固 I -*• 「設定」— rWi-FiJ 

Wi-Fi 設定画面が表示されます。 

2 rWi-FiJ を ON にする 

利用可能な Wi-Fi ネットワークのスキヤンが自動的に開始 
され、一覧表示されます。 

3接続したい Wi-Fi ネットワークをタップする— 
「接続」 

セキュリティで保護されているネットワークに接続する場 
合は、パスワード（セキユリテイキー)を入力し、「接続」 
をタップします。 


g 取咖 

• 一度接続したネットワークのノ（スワード(セキュ LJ テイキー)は自 
動的に保存され次回の接続時の入力は不要になります。 

• Wi - Fi 機能が ON のときもノ (ケット通信を利用できます。ただし 
Wi - Fi ネットワーク接続中は、 Wi - Fi が優先されます。 Wi - Fi ネット 
ワークが切断されると、自動的に 3 G / GPRS ネットワークでの 
接続に切り替わります。切り替わったままでこ*利用される場合 
は、ノ〈ケット通信料が発生しますのでご注意ください0 
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テザ IJ ングを利用する 


テザリングとは一般に、スマートフォンなどのモパイル機器を 
モデムとして使い、無線 LAN 対応機器、 USB 対応機器をイン 
ターネットに接続させることをいいます。 

USB テザリング 

本端末とバソコンを USB 接続ケーブル SC 02 と接続し、イン 
ターネットに接続することができます。 

• USB テザリングを行うには、専用のドライノ (が必要です。専用の 
ドライノ（のダウンロードやその他詳細については、以下のホーム 
ベージをご覧ください。 

http :// www . samsung . com / jp / support / download.html 

1本端末の外部接続端子に、 USB 接続ケーブル 
SC 02 を差し込み、本端末をパソコンに接続する 

microUS 巳プラグは、 - V の印刷面を上にして水平に差 
し込みます。 

?ホーム画面で—「設定」 — 「その他 … J — 

「テザリング」 

3 rusB テザリング」をタップする—注意事項の 
詳細を確認 —— roKj 

■•棚 

• USB テザリング中は SD 力ードをノ（ソコンに接続できません。 

• USB テザリングに必要なノぐノコンの動作環境 (0 S ) は以下のと 
おりです。なお、 0 S のアップグレードや追加/変更した環境で 
の動作は保証いたしかねます。 

- Windows XP (Service Pack 3以降） 

- Windows Vista 
- Windows 7 
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Wi - R テザリング 

本端末をポータブル Wi-Fi ホットスポットとして利用し、無線 
LAN 対応機器をインターネットに8台まで同時接続させること 
がでぎます。 

1ホーム画面で S — 「設定」—「その他 … J — 

「テザリング」 

メッセージが表示された場合、 「0 K 」 をタップします。 

2 「 Wi - Fi テザリング」をタップする—注意事項の 
詳細を確認 —— roKj 


画面表示主なアイコン 


ディスプレイ上部のステータスノ（一には、本端末の状態や通知情 
報などを示すアイコンが表示されます。ステータスノ V "—の左側に 
通知アイコンが表示され、右側に本体のステータスアイコンが表 
示されます。 


1245 


-ステータスパー 


通知アイコン 

a 

発信 中 

B 

不在着信あり 


新着 Gmail あり 

囹 

新着インスタントメッセージあり 


新着 E メール あり 


新着 SMS あり 
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SMS の送達通知あり 


SMS の配信に問題あり 

0 

データダウン□—ド中/完了 

□ 

データアップ□—ド中/完了 

■ 

Picasa などにデータアップ□—ド完了 

m 

カレンダーなどのアラームあり 

□ m 

ノ（ックグラウンドで音楽プレイヤー再生中/一 
時停止中 

圔 

microSD 力ードのスキャン中 



microSD 力ードのマウント解除中 



USB 接続中 
エラーメッセージあり 

Samsung Apps からインストール済みアプリ 
ケーシヨンのアップデートあり 


□ 

ソフトウェア更新中 

■ 

アプリケーションのインス!ル完了 


非表示の通知情報あり(数字は件数） 

■ 

VPN 接続中(未接続は濃いグレー） 
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GPRS ネットワーク通信中(矢印色左:措、右： 
緑） 


GPS 機能現在地測位中(アニメーション表示） 
/測位完了 (アニメーシヨン表示停止） 


Wi - Fi 接続中(矢印色:グレー） 




Wi - Fi 使用中(矢印色左:橙、右:緑） 



Wi - Fi 接続中/使用中 


Bluet 00 th 機能 ON 


Bluetooth デノ（イスと接続中 


ドコモ miniUlM 力ード未挿入状態 


機内モード設定中 


マナーモード設定中(ノ〈イプレーシヨンあり） 
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設定/通知パネルについて _ 


ステータスパーを下方向にスクロールすると設定/通知パネル 
が表示され、アイコンをタップして機能を設定したり、通知情 
報などを確認したりすることができます。 


①②③④⑤ © 



設定/通知パネルの表示内容（表示例) 


① Wi-Fi 機能の ON/OFF を切り替えます。 

② Bluetooth 機能の ON/OFF を切り替えます。 

③ GPS 機能の ON/OFF を切り替えます。 

④ マナーモードの ON/OFF を切り替えます。 

⑤ 画面の自動回転の ON/OFF を設定します。 

⑥ 省電カモードの ON/OFF を切り替えます。 

⑦ 接続中のネットワークの通信事業者名と SIM 力ードから読み取っ 
た事業者名が表示されます。 

® 不在着信や SMS の受信などの通知情報が表示されます。 

⑨ 上方向にスクロールすると設定/通知パネルを閉じます。 

⑩ 表示されているときは、タップすると通知情報とステータスパー 
の通知アイコンの表示を消去できます。 

• 通知情報の種類によっては、消去できない場合もあります。 

.■棚 

• ①〜⑥のアイコンは、有効に設定されてし、る場合は緑色で表示 
されます。 
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ホーム画面 


本端末の電源を入れて起動が完了すると、ホーム画面が表示され 
ます。 



「ひつじのしつじくん®」 


©NTT DOCOMO 


① ウィジエット 

タップして、ウィジエット（ホーム画面に配置するアプリ 
ケーション）の起動や操作を行います。 

② マチキヤラ（例：ひつじのしつじくん） 

メール受信や着信などの情報をお知らせします。 

③ ショートカット 

タップして、よく使うアプリケーションなどを起動できま 
す。 

④ ホーム画面の現在の位置を表示します。ホーム画面を左右 
にスクロール/フリックして切り替えられます。 

⑤ ホーム画面を切り替えても常に表示されます。 

「アプリ」以外のアイコンは、アプリケーション画面 
( P .52) のアイコンと交換できます。 
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アブ! J ケーシヨン画面 


本端末の機能やアプリケーションは、アプリケーション画面にアイコ 
ンで表示され、タップして起動したり、設定を確認したりすることが 
できます。アプリケーション画面は複数のページで構成され、左右 
にスクロール/フリックして表示を切り替えることができます。 



アプリケーション画面の表示内容（表示例） 

① 本端末の機能やアプリケーションがアイコン表示されます。 
アプリケーション画面で〖日]-►「編集」/「リスト表示」 
/ 「アプリ情報を共有」をタップすることで、フォルダを 
追加したり、アプリケーションを一覧表示したり、他のア 
プリケーションと情報共有したりできます。 

② アプリケーション画面の現在の位置を表示します。 

左右にスクロール/フリックして表示を切り替えることが 
でぎます。 

③ アプリケーション画面を切り替えてち常に表示されます。 
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文字入力 


文字を入力するには、文字入力欄をタップして文字入力用のキー 
ポードを表示し、キーポードのキーをタップします。 

ここでは、 「 Samsung 日本語キーパッド」で文字を入力する方法 
について説明します。 

l ^ amsung 日本語キーパッドで入力する 


Samsung 日本語キーパッドは、 「QWERTY キー」と「テン 
キー」の2種類のキーポードを利用できます。 

• QWERTY キ ー :パソコンのキーポードと同じ配列のキーポード 
です。日本語を口ーマ字で入力します。 

• テンキー：一般の携帯電話のような入力方法(マルチタップ方 
式)のキーボードです。入力したい文字が割り当てられている 
キーを文字が入力されるまで数回タップします。 


r けぃたぃ供*形明 Qi 

I w* 田 uftt： wjk 金 a 


①予測変換候補/通常変換候補が表示されます。候補をタツ 
プすると文字を入力できます。 

(D 通常変換候補を表示します。 

③ 設定メニューを表示します。 

④ 記号/顔文字の一覧を表示します。 

⑤ 文字入カモードを切り替えます。 

⑥ Handwriting box に切り替えます。 

⑦ 力ーソルの左側にある文字や記号などを削除します。 

(D 入力した文字を確定します。 

⑨ カーソルを左または右に移動します。 

⑩ 確定前の文字を、キーをタップしたときと逆順に切り替えます。 
⑪英数カナの変換候補が表示されます。再度タップすると予 

測変換候補/通常変換候補が表示されます。 

⑫濁点と半濁点を付けたり、文字を大文字/小文字に切り替 
えます。 
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ロック/セキユ IJ テイ 


PIN コードを設定する 

本端末の電源を入れたときに PIN コードを入力しないと使用で 

きないように設定できます。 

1ホーム画面で ® — 「設定」 — 「セキュリティ」 

- rsiM カード□ックを設定」— rsiM カード 
□ック j — PIN コードを入力— roKj 

• PIN コードの入力を3回連続して間違えると、 PIN コー 
ドがロックされて使用できなくなります。この場合は、 
「PIN ロック解除コード」 (PUK) を入力してロックを解 
除してから、 PIN コードの再設定を行ってください。 
rPUKJ 欄に PIN ロック解除コード （ 8桁）を入力—「新 
しい PIN を入力」欄に新しい PIN コードを入力— roKj 
—再度 PIN コードを入力— roKj をタップします。 

画面ロックの解除方法を設定する 

画面ロックに、あらかじめ設定しておいた□ック解除方法を入 

力しなければならないように設定できます。 

] ホーム画面で ® — 「設定」 — 「セキュリティ」 

—「画面□ック」 

2「スワイプ/タッチ」/「フェイスアンロック j / 
「パターン j rpiNj /「パスワード」—画面 

の指示に従って入力する 

• 「パターン」の設定時に、「パックアップ PIN」 を設定す 
る必要があります。パターンを忘れた場合、パックアッ 
プ PIN を入力することで画面□ックを解除することがで 
ぎます。 

• 「バックアップ PIN」 / 「PIN」 は4つ以上の数字、「パ 
スワード」はアルファベットを含む4つ以上の文字で設 
定してください。 
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• 画面□ック設定を OFF にするには、ホーム画面で i ■日I 「設 
定」—「セキュリティ」—「画面ロック」—あらかじめ設定して 
おいたロック解除方法を入力—「なし」をタップします。 

• 解除ノ V° ターンや PIN、 ノてスワードの入力に5回失敗すると、30秒 
後に再度入力するようメッセージが表示されます。解除ノて夕一 
ンを忘れた場合は、再入力の画面で「ノ <：ターンを忘れた場合」を 
タップして、本端末に設定した Google アカウントにサインイン 
すると、新しし懈除ノて夕ーンを作成できます。 Google アカウン 
h •を設定してし、ない場合、または PIN やノ U ワードを忘れた場合 
は、画面ロックの解除ができませんのでご注意ください。 

本端末を初期化する_ 


本端末をお買い上げ時の状態にリセットします。 

• microSD 力ードに保存されてし、るデータは削除されません。削 
除する場合は、「外部 SD 力ードを初期化」を行ってください。 

1ホーム画面で [3 — 「設定」—「バックアップと 
リセット」—「工場出荷状態に初期化」 — 「端末 
リセット」—「全て消去」 

■•棚 

• r ユーザーメモリ(本体)の初期化」をチェックすると、本体に保 
存されている音楽や写真などの全てのデータが削除されます。 
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f 電話をかける 


1ホーム画面で「ダイヤル J — 「キーパッド」タブ 

2相手の電話番号を入力する 

• 同一市内へかけるときでも市外局番から入力してくださ 
い0 

3 B 

通話中画面が表示されます。 

4通話が終了したら「通話を終了」 

糊!№1 

• 通話中画面では次の操作がでぎます。 

- !]!*/□*： 通話を保留/保留解除します。 

-「通話を追加」**:別の相手に電話をかけます。 

-「キーパッド」：キーパッドを表示してプッシュ信号を送 
信します。 

-「スピーカー」：相手の声をスピーカーから流してハンズ 
フリーで通話します。 

-「消音」：自分の声を相手に聞こえないようにします。 

-「へッドセット」：巳 luetooth デバイスと接続して八ンズ 
フリーで通話します。 

※「キャッチホン」をご契約いただいている場合のみ操作 
できます。 

. 通話相手の声の音量(通話音量)を調節するには、通話中に (] 
(音量大 )/( 音量小）を押します。 






緊急通報 


緊急通報 

電話番号 1 

警察への通報 


消防•救急への通報 

119 

海上での通報 

118 


■•棚 

• 本端末は、「緊急通報位置通知」に対応しております。11◦香、 

119香、118番などの緊急通報をかけた場合、発信場所の情 
報(位置情報)が自動的に警察機関などの緊急通報受理機関に 
通知されます。お客様の発信場所や電波の受信状況により、緊 
急通報受理機関が正確な位置を確認でぎないことがあります。 
位置情報を通知した場合には、ホーム画面に通報した緊急通報 
受理機関の名称が表示されます。なお、「184」を付加してダイ 
ヤルするなど、通話ごとに非通知とした場合は、位置情報と電話 
番号は通知されませんが、緊急通報受理機関が人命の保護な 
どの事由から、必要であると判断した場合は、お客様の設定によ 
らず、機関側が位置情報と電話番号を取得することがあります。 
また、「緊急通報位置通知」の導入地域/導入時期については、 
各緊急通報受理機関の準備状況により異なります。 

• 本端末から110香、119香、118番通報の際は、携帯電話から 
かけてし)ることと、警察•消防機関側から確認などの電話をする 
場合があるため、電話番号を伝え、明確に現在地を伝えてくだ 
さい。また、通報は途中で通話が切れないよ5に移動せず通報 
し、通報後はすぐに電源を切らず、10分程度は着信のできる状 
態にしておいてください。 

• かけた地域により、管轄の消防署•警察署に接続されない場合 
があります。 

• 日本国内ではドコモ miniUlM 力ードを取り付けていなし、場合、 
PIN コードの入力画面、 PIN コード□ック 'PUK ロック中には緊 
急通報11◦番、119番、118番に発信できません。 
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□:着信/受信履歴 ■:発信/送信履歴 

0 :電話 |x] : SMS 

g :不在着信履歴 

かけたい相手をタップする 




す。 

1ホーム画面で「ダイヤル」—「履歴」タブ 

履歴画面が表示されます。 
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電話帳 


P 電話帳に登録する 


電話帳に名前や電話番号、メールアドレスなどさまざまな情報 
を登録できます。 

] ホーム画面で「アプリ J — 「連絡先」 

2必— 保存先を選択する 
3 必要な項目を入力する 
4 「保存」 

p 電話帳 コピーツールを 利用する 


microSD 力ードを利用して、他の端末との間で電話帳データ 
をコピーできます。また、 Google アカウントに登録された電 
話帳データを docomo アカウントにコピーできます。 

• microSD 力ードが外されていたり、利用できなし、場合は内部ス 
トレージに保存されます。 

] microSD カードを本端末に取り付ける 

?ホーム画面で「アプリ j — r 電話帳コピーツール」 

初めてご利用される際には、「使用許諾契約書」に同意い 
ただく必要があります。 

3 画面上部のタブをタップする 

各機能のタブ画面に切り替わります。 

電話帳を microSD 力ードにエクスポートする 

| 「エクスポート」タブ画面で「開始」 

docomo アカウントに保存されている電話帳データが 
microSD カードに保存されます。 
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■話帳を microSD 力ードからインポートする 

1「インポート」タブ画面でインポートしたいファ 
イルをタップする—「上書き J /「追加」 

インポ _ 卜した電話帳データは docomo アカウントに保 
存されます。 

Google アカウントの連絡先を docomo アカウント 
にコピーする 

| 「 docomo アカウントへコピー」タブ画面でコピー 
したい Google アカウントをタップする—「上書 
き」/「追加」 

コピーした電話帳データは docomo アカウントに保存さ 
れます。 

• 「本体」に登録した電話帳データも Google アカウントと 
同様に docomo アカウントへのコピーが可能です。 



• 他の端末の電話帳項目名(電話番号など)が本端末と異なる場 
合、項目名が変更されたり削除されたりすることがあります。ま 
た、連絡先に登録可能な文字は端末ごとに異なるため、コピー 
先で削除されることがあります。 

• 電話帳を microSD 力ードにエクスポートする場合は、名前が登 
録されていないデータはコピーでぎません。 

• 電話帳を microSD 力ードからインポートする場合は、 

「Backup」 で作成したファイルは読み込むことができません0 

• 電話帳コピーツールで作成(エクスポート)した電話帳を電話帳 
コピーツール以外でご利用される場合、正しく表示されないこ 
とがあります。 

「ヘルプ」/「ノ (-ジョン情報」をタッ方ると、使いかた 
などのヘルプやパージョン情報を見ることができます。 

• 電話帳コピーツールにつし、て詳しくは、ドコモのホームページを 
ご覧 < ださい。 
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各種設定 


1 


設定メニユ- 


画面の明るさや表示方法、着信音、通信などさまざまな設定を行う 
ことができます。 


1ホーム画面で [ E 1— 「設定」 

2 メニュー項目を選択して設定を行う 

I メニュー項目 


受示されるメニューは以下のとおりです。 


項目 

説明 

無線とネツト 

9-ク 

Wi-Fi 

Wi - Fi の設定を行し味す。 

Bluetooth 

Bluetooth の設定を行い 
ます。 


データの使用 

データの使用量を確認し 
ます。 


その他... 

機内モードやテザリング、 

モパイルネットワークなど 
の設定を行います。 

デバイス 

通話 

ネットワークサービスや通 
話に関する設定を行いま 
す。 


サウンド 

着信音や音量、マナーモー 
ドなどの設定を行います。 


画面 

壁紙や画面の明るさ、パッ 
クライトなど表示に関する 
設定を行います0 
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項目 

説明 

デバイス 

省電カモード 

省電力に関する設定を行 
います。 


スト レー ジ 

microSD 力ードの初期化 
や容量表示、本体メモ U の 
容量表示を行います。 


ノ（ッテリー 

アプリケーシ ヨン ごとの電 
池使用の割合を表示しま 
す。各項目をタップすると 
詳細が表示され、電池消費 
を抑えるための設定変更 
ちでぎます。 


アプリケーション 

アプリケーシ ヨンに 関する 
設定を行います。 

パーソナル 

ドコモサービス 

ドコモサービスの利用に関 
する設定をします。 


アカウントと同期 

アカウントや同期に関する 
設定を行います0 


位置情報サーピ 
ス 

位置情報検索や GPS 機能 
に関する設定をします0 


セキュリティ 

画面□ック、パスワードなど 
に関する設定を行し〉ます0 


言語と文字入力 

本端末で使用する言語や、 
キーボードの設定を行い 
ます。 


パックアップとリ 
セット 

データのパックアップや復 
元の設定、本端末の初期化 
を行います。 
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項目 

説明 

システム 

ペン設定 

タッチペンの設定を行いま 
す 。 


片手操作 

キーパッドを片手で操作で 
き■るよう設定を行います。 


日付と時刻 

日付や時刻に関する設定 
を行います。 


ユーザー補助 

ダウンロードしたユーザー 
補助アプリケーションに関 
する設定を行し味す。 


モーション 

モーションに関する設定を 
行います。 


開発者向けオプ 

ション 

アプリケーション開発時に 
利用でぎるオプションを設 
疋しボす。 


端末情報 

本端末に関する各種情報 
を表 7 JT します0 
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I Samsung アカウントについて 


Samsung アカウントを設定すると、本端末だけでソフトウエ 
ァ更新をするとき、パスワードを入力するだけで実行できるよ 
うになります。また、 SamsungDive を利用して、本端末をリ 
モートコント□ールすることもできます。 

• Samsung アカウントは、設定 メニュー 画面で「アカウントと同 
期」—「アカウントを追加」-* 「 Samsung アカウント」をタップ 
して、画面の指示に従って設定します。 

• SamsungDive の詳細については、 

以下のホームページをご覧くださぃ。 
http :// www . samsungdive.com 

關!№1 

• Samsung アカウンド&設定すると、「工場出荷状態に初期化」 
を実行でぎません。「工場出荷状態に初期化」を実行する場合 
は、 Samsung アカウントを削除してから操作してください 0 

• Samsung アカウントの削除には、 Samsung アカウントのパス 
ワードが必要になるため、設定したノてスワードはメモを取るなどし 
てお忘れにならなし''ようお気をつけください。 
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アクセスポイントを設定する 


インターネットに接続するためのアクセスポイント ( sp モード、 
mopera U ) は、あらかじめ登録されており、必要に応じて追加、変 
更することもできます。 

お買い上げ時には、通常使う接続先として sp モードが設定されて 
います。 

|利用中のアクセスポイントを確認する_ 


I ホーム画面で — 「設定」—「その他 … j — r モ 
パイルネットワーク」— 「 APN 」 

|アクセスポイントを追加で設定する_ 


1ホーム画面で — 「設定」—「その他 … j — r モ 

バイルネットワーク 」— 「apnj — r 新 

規 APN 」 

2「名前」—作成するネットワークプ□ファイルの 
名前を入力— 「 ok 」 

3 「APNJ — アクセスポイント名を入力— 「0 K 」 

4その他、通信事業者によって要求されている項目 
を入力 

•携帯国番号 ( MCC ) を44◦、通信事業者コード ( MNC ) 
を10以外に変更しないでください。画面上に表示され 
なくなります。 

5 「保存」 

糊|棚 

•携帯国番号 （ MCC )、 通信事業者コード （ MNC ) の設定を 
変更じ C 画面上に表示されなくなった場合は、初期設定にリセッ 
卜するか手動でアクセスポイントの設定を行ってください。 
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II アクセスポイントを初期化する 


アクセスポイントを初期化すると、お買い上げ時の状態に戻り 
ます。 

1ホーム 画面で ra — 「設定」4「その他•」 — 「 モ 
パイルネットワーク J —「APNJ 

2 is— r 初期設定にリセット」 

■ sp = E - F _ 


sp モードは NTT ドコモのスマートフォン向け ISP です。イン 
ターネット接続に加え、 i モードと同じメールアドレス（@ 
docomo . ne . jp ) を使ったメールサービスなどがご利用いただ 
けます。 sp モードはお申し込みが必要な有料サービスです。 
sp モードの詳細については、ドコモのホームページをご覧くだ 
さい。 

[mopera U 


mopera U は NTT ドコモの ISP です 。 mopera U にお申し込 
みいただいたお客様は、簡単な設定でインターネットをご利用 
いただけます 。 mopera U はお申し込みが必要な有料サービス 
です。 

1ホーム画面で [ Z ] — 「設定」—「その他 — r モ 
パイルネットワーク 」— rAPNj 

2 「mopera U」 / 「mopera U 設定」の# (灰色） 
をタップして〇 (緑色）にする 

•「mopera U 設定」は mopera U 設定用アクセスポイントです 0 
mopera U 設定用アクセスポイントをこ利用いただくと J てケット 
通信料がかかりません。なお、初期設定画面、および設定変更画 
面以外には接続できなし、のでご注意ください 。 mopera U 設定 
の詳細については 、 mopera U のホームぺージをご覧ください 0 
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メール/インターネッ 


sp モードメール 


i モードのメールアドレス (@ docomo . ne . jp ) を利用して、メール 
の送受信ができます。絵文字、デコメール®の使用が可能で、自動 
受信にも対応しております。 

sp モードメールの詳細については、 に 利用ガイドブック ( sp モー 
ド 編)』 をご覧ください。 

1ホーム画面で 「 sp モードメール」-*•画面の指示 
に従って sp モード メール アプリをダウンロード 
する 


B SMS ■ 


携帯電話番号を宛先にして全角最大70文字(半角英数字のみの 
場合は最大160文字)まで、文字メッセージを送受信できるサー 
ビスです。 

] ホーム画面で「アプリ j —「 sms 」 


_ e メール ■ 


mopera U メールの E メールアカウントや、一般のプロノ V "イダが提 
供する POP 3 や IMAP に対応した E メールアカウントを設定して、 
E メールの送受信ができます0 

] ホーム画面で「アプリ J —「 E メール」 


Gmail を利用して 、 E メールの送受信ができます。 

• Gmail を利用するには、 Google アカウントの設定が必要です。 
Google アカウントの設定画面が表示された場合、画面の指示に 
従って設定を行ってから操作してください。 

] ホーム画面で「アプリ J —「GmailJ 
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Gmail 












緊急速報 r エリアメール」 


気象庁から配信される緊急地震速報などを受信することができる 
サービスです。 

• エリアメールはお申し込み不要の無料サービスです。 

• 最大50件保存できます。 

• 電源が入っていない、機内モード中、国際□—ミング中、 PIN コー 
ド入力画面表示中などは受信できません。また、本端末のメモリ 
容量が少なし、ときは受信に失敗することがあります。 

• 受信できなかったエリアメールを後で受信することはできません。 

緊急速報「エリアメール J を受信したときは 


エリアメールを受信すると、専用ブザー音または専用着信音が 
鳴りステータスノ（一に通知アイコンが表示され、受信画面が表 
示されます。 

• 着信音は最大音量で鳴動します。変更はできません。 

• お買い上げ時は、マナ_モ_ド設定中でも着信音が鳴ります。鳴 
動しなし、ように設定できます。 

|受信したエリアメールを表示する _ 


] ホーム画面で「アプリ」—「エリアメール」 
2確認したいエリアメールをタップする 

緊急速報 r ェ 1 j アメール j を設定する 


受信設定や着信音設定をします。また、受信時の動作確認もで 
きます。 

] 緊急速報「エリアメール」画面で ra — 「設定」 
2項目を設定する 


[プブラウザ 


ブラウザを利用して、パソコンと同じようにウェブページを閲覧で 
きます。 

] ホーム画面で「ブラウザ」 
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■付録 



オプシ 

B 

ン • 関連機器のご紹介 


本端末にさまざまな別売りのオプション機器を組み合わせることで、 
パーソナルからビジネスまでさらに幅広い用途に対応できます。 
なお、地域によってはお取り扱いしていない商品もあります。 
詳しくは、ドコモショップなど窓口へお問い合わせください。 

また、オプションの詳細については、各機器の取扱説明書などをご 
覧ください。 

• 電池パック SC 06 

• U アカバー SC 06 
• タッチベン SC 01 

• AC アダプタ SC 03 

• US 巳接続ケーブ J レ SC 02 

• HDMI 変換ケーブル SC 01 

• FOMA 充電 microUSB 変換アダプタ SC 01 

• FOMA 海外兼用 AC アダプタ01* 1 * 2 

• FOMA AC アダプタ〇2應 2 

• FOMA DC アダプタ01/02* 1 
• 車載ハンズフリーキツト01* 3 

• FOMA 乾電池アダプタ 01 s * 1 

• ワイヤレスイヤホンセット02* 3 
• 骨伝導レシーパマイク02** 3 

• FOMA 補助充電アダプタ02* 1 
• キャリングケース02 

• ポケットチャージャー01/02 

• AC アダプタ03 

• 海外用 AC 変換プラグ C タイプ01 

• microUSB 接続ケーブル01 

• DC アダプタ03 

• ワイヤレスイヤホンセット03 

※亏本端末と接続するには、 FOMA 充電 microUS 巳変換アダ 
プタ SCO 1が必要です。 

※2海外で使用する場合は、渡航先に適合した変換プラグア 
ダプタが必要です。 

※3本端末と Bluetooth 通信で接続できます。 
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• 試供品は無料修理保証の対象外です。 

• 試供品の仕様および外観は、性能向上のため予告なく変更する 
ことがあります。 

I microSD 力ード （2 GB ) 

■ ご使用上のお願い 

• 取り付けかた/取り外しかたをご確認ください ( P .32) 。 
無理に取り付け/取り外しを行うと、故障の原因となります。 

• 本製品をこ'使用の際は、必ずデータのノ (ックアップを作成し 
てください。本製品に記録されたデータの破壊、消失につい 
ては、故障や損害の内容/原因に関わらず、当社は一切そ 
の責任を負し味せんので、あらかじめご了承ください。 

• 本製品には寿命があります。長期間または繰り返しご使用に 
なると、データの書き込みや読み込みなどのご使用がでぎ 
なくなったり、遅くなったりする場合があります。 

• 本製品および SD 力ードアダプタにラベルやシールなどを 
貼った状態で、機器に取り付けないでください。機器への取 
り付け/取り外しができなくなったり、接触不良が発生した 
りする原因となります。 

• 本製品を廃棄する場合は、地方自治体の規則に従って処理 
してください0 

■ 免責事項 

次の項目に該当する場合について、当社は一切の責任を負い 

かねますので、あらかじめこ‘了承ください。 

• 本製品の使用または使用不能から生じた損害、逸失利益、お 
よび第三者からの請求 

• 本製品の取り扱いにおいて、取扱説明書の記載内容を守ら 
なし、ことにより生じた損害 

• 本製品のご使用において発生したデータの消失、破損 
-当社では、データの復旧/回復作業は行っておりません。 

• 接続機器、ソフトウェアとの組み合わせによる誤作動などか 
ら発生した損害 

■ 主な仕様 

動作電圧| 2.7 V 〜 3.6 V 

外形寸法 縦:約1 5 mm 、 横:約11 mm 、 厚み:約1 mm 

質量 約0 .29 g 
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I マイク付ステレオへッドセツト 


■ ご使用方法 

I マイク付ステレオへツドセツトの接続プラグを 
本端末のへツドホン接続端子に差し込む 

• 使い終わったら、取り付けかたと逆の手順で取り外します。 



■ イヤピースのサイズが合わないときは 

マイク付ステレオヘッドセットには、サイズの異なる3種類のイ 
ヤピースが付属してし、ます。サイズが合わなし、と感じたときは、 
交換してください0 


■ 主な仕様 


コネクタ形状 

3.5 mm ステレオミニプラグ 

インピーダンス 

320 

最大入力 

40 mW (1.13 V ) 

最大出力 

95 dB 

サイズ 

長さ約1244.2 mm 

質量 

約1 1.9 g (本体のみ） 
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I フリップカバー 

■ 取り付けかた 

1本端末からリアカパー SC 06 を取り外す 
い P .32) 

2 フリップカパーのリアカバー部のツメを本端末の 
ミゾに差し込み、①の方向に取り付ける 



3 矢印の方向にしっかりと押し、取り付ける 
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■ 取り外しかた 

1フリップカバーのリアカパー部の①の部分に爪を 
入れて、フリップカバーのリアカバー部の上部を 
持ち上げる 

• 爪を傷つけないようにご注意ください。 



2フリップカバーのリアカバー部の上部を手で持つ 
て、フリップカバーのリアカパー部の中央を軽く 
押しながら取り外す 
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トラプルシューテイング （ FAQ ) 


故障かな*?と思ったら 

• まずはじめに、ソフトウェアを更新する必要があるかをチェックし 
て、必要な場合にはソフトウェアを更新してください ( P .8 1 ) 。 

• 気になる症状のチェック項目を確認しても症状が改善されないと 
きは、本書裏面の「故障お問い合わせ先」または、ドコモ指定の故 
障取扱窓口までお気軽にご相談ください0 

■ 電源 


症状 

チェックする箇所 

本端末の電源が 
入らない(本端 
末が使えない） 

• 電池パックが正しく取り付けられてい 
ますか。 — P .32 

• 電池切れになつていませんか。 — P .37 


■ 充電 


症状 

チェックする箇所 

充電がでぎない 

• 電池パックが正しく取り付けられてい 
ますか。 — P .32 

• 付属の AC アダプタ SC 03 の電源ブラ 
グやシガーライタープラグがコンセン 
卜またはシガーライターソケットに正 
しく差し込まれていますか。 

• 付属の USB 接続ケープル SC 02 と本 
端末が正しくセットされていますか。 

• USB 接続ケープル SC 02 をご使用の 
場合、パソコンの電源が入っています 
か0 

• 充電しながら通話や通信、その他機能 
の操作を長時間行うと、本端末の温度 
が上昇して充電できなくなる場合があ 
ります。その場合は、本端末の温度が 
下がってから再度充電を行ってくださ 
い0 
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端末操作 


症状 

チェックする箇所 

操作中•充電中に 
熱くなる 

• 操作中や充電中、また、充電しながら 
通話などを長時間行った場合などには、 
本端末や電池パック、アダプタ（充電 
用変換アダプタ含む）が温かくなるこ 
とがありますが、安全上問題ありませ 
んので、そのままご使用ください。 


電池の使用時間 
が短い 

• 圏外の状態で長時間放置されるような 
ことはありませんか。圏外時は通信可 
能な状態にできるよう電波を探すため、 
より多くの電力を消費しています。 

• 電池パックの使用時間は、使用環境や 
劣化度により異なります。 

• 電池パックは消耗品です。充電を繰り 
返すごとに、1回で使える時間が次第 
に短くなっていきます。十分に充電し 
てち購入時に比べて使用時間が極端に 
短くなった場合は、指定の電池パック 
をお買い求めください。 


電源断•再起動が 
起きる 

• 電池パックの端子が汚れていると接触が 
悪くなり、電源が切れることがあります。 
汚れたときは、電池パックの端子を乾い 
た綿棒などで拭いてください。 

1 

タッチスクリーン 
をタップしても 
動作しない 

• 画面ロックが設定されていませんか。 
m /〇を押して画面ロックを解除し 
てください。 - P .54 


ドコモ miniUlM 
力ードが認識さ 
れない 

• ドコモ miniUlM 力ードを正しい向きで 
挿入していますか。 - P .32 


時計がずれる 

• 長い間電源を入れた状態にしていると 
時計がずれる場合があります。 

日付と時刻の自動が設定されているか 
を確認し、電波のよい場所で電源を入 
れ直してください。 
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端末動作が不安 • ご購入後に端末へインストールしたア 
定 プリケーションによる可能性がありま 

す。セーフモードで起動して症状が改 
善される場合には、インストールした 
アプリケーションをアンインス I ''ーノレ 
することで症状が改善される場合があ 
ります。 

※セーフモードとはご購入時の状態に 
近い状態で起動させる機能です。 

• セーフモードの起動方法 

電源が OFF の状態から電源ボタンを押 
し、 Samsung の□ゴ画面が表示されて 
いる間、を1秒おぎに連続してタッ 
プしてください0 

※セーフモードが起動するとホーム画 
面の左下端に「セーフモード」と表 
示されます。 

※セーフモードを終了するには、電源 
を一度 OFF にし起動し直してくだ 
さい0 

• 必要なデータを事前にパックアップした 
上でセーフモードをご利用ください。 

• お客様ご自身で作成されたウィジェッ 
卜が消える場合があります。 

• セーフモードは通常の起動状態ではない 
ため、通常こ•利用になる場合には、セー 


| フモードを終了しご利用ください。 


■ 通話 


症状 

チェックする箇所 

電話発信キーを 
タップしてち発 
信できない 

• ドコモ miniUlM 力ードが正しく本端末 
に取り付けられていますか。 

- P .32 

• 機内モードを設定していませんか。 

-* P .61 












症状 

チェックする箇所 

通話ができない 
(場所を移動し 
てち「圏外」の表 
示が消えない、 
電波の状態は悪 
くないのに発信 
または着信がで 
ぎない） 

• 電源を入れ直すか、電池パックまたは 
ドコモ miniUlM カードを取り付け直し 
てください。 — P _32、 P .38 

• 電波の性質により、圏外ではない、電 
波が強くアンテナマークが4本表示さ 
れている状態 （ j ) でち、発信や着 
信がでぎない場合があります。場所を 
移動してかけ直してください。 

• 指定着信拒否など着信制限を設定して 
いませんか。 

• 電波の混み具合により、多くの人が集 
まる場所では電話やメールが混み合い、 
つながりにくい場合があります。その 
場合は「しばらくお待ちください」と 
表示され、話中音が流れます。場所を 
移動するか、時間をずらしてかけ直し 
て < ださい。 


I エラーメッセージ 


エラーメッセージ 

説明/対処方法 

参照先 

xxxx ( xxxx ) が 

予期せず中止しま 
した， 

本端末や機能にエラーが発生し 
たときに表示されます。「強制終 
了」をタップしてから再度操作し 
てください。 

■ 

機内モードが ON 
です。通話するに 
は、機内モードを 
OFF にしてくださ 
い0 

ドコモ miniUlM 力ードが正しく取 
り付けられていない、または機内 
モードを設定した状態で電話を 
かけようとしたときに表示されま 
す。ドコモ miniUlM 力ードが正し 
く取り付けられてし、ることを確 
認するか、機内モードを OFR こし 
てから再度操作してください0 

P .32、 

P .61 


※ XXXX には、エラーが発生したアプリケーションや機能の 
名称などが表示されます。 
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保証とアフターサービス 


[ 保証について 


• 本端末をお買い上げいただくと、保証書が付いていますので、必 
ずお受け取りください。記載内容および隨売店名•お買し、上げ 
日』などの記載事項をお確かめの上、大切に保管してください。 
必要事項が記載されていない場合は、すぐにお買い上げいただ 
し、た販売店へお申し付けください。無料保証期間は、お買い上げ 
日より1年間です。 

• この製品は付属品を含め、改良のため予告な < 製品の全部または 
一部を変更することがありますので、あらかじめご了承ください。 

• 本端末の故障•修理やその他お取り扱いによって電話帳などに登 
録された内容が変化•消失する場合があります。万が一に備え、電 
話帳などの内容はメモなどに控えをお取りくださるようお願いし 
ます。 

I アフターサービスについて_ 


調子が悪い場合 

修理を依頼される前に、本書の「故障かな？と思ったら」をご 
覧になってお調べください。それでも調子がよくないときは、 
本書裏面の「故障お問い合わせ先 J にご連絡の上、ご相談くだ 
さい0 

お問い合わせの結果、修理が必要な場合 

ドコモ指定の故障取扱窓口にご持参いただきます。ただし、故障 
取扱窓口の営業時間内の受付となります。また、ご来店時には必 
ず保証書をご持参ください。なお、故障の状態によっては修理に 
日数がかかる場合がございますので、あらかじめご了承ください。 
■ 保証期間内は 

• 保証書の規定に基づぎ無料で修理を行います0 
• 故障修理を実施の際は、必ず保証書をお持ちください。保 
証期間内であってち保証書の提示がないちの、お客様のお 
取り扱い不良(ディスプレイ•コネクタなどの破損)による故 
障•損傷などは有料修理となります。 

• ドコモの指定以外の機器および消耗品の使用に起因する故 
障は、保証期間内であっても有料修理となります。 
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■ 以下の場合は、修理できないことがあります。 

• お預かり検査の結果、水濡れ、結露•汗などによる腐食が発 
見された場合や内部の基板が破損•変形じ C いた場合(外部 
接続端子•ヘッドホン接続端子•ディスプレイなどの破損や崖 
体亀裂の場合におし、ても修理ができない可能性がありま 
す） 

※修理を実施できる場合でも保証対象外になりますので有 
料修理となります。 

■ 保証期間が過ぎたときは 

ご要望により有料修理し、たします。 

■ 部品の保有期間は 

本端末の補修用性能部品(機能を維持するために必要な部品） 
の最低保有期間は、製造打ち切り後4年間を基本としておりま 
す。ただし、故障箇所によっては修理部品の不足などにより修 
理ができない場合もございますので、あらかじめご了承くださ 
い0 

また、保有期間が経過したあとも、故障箇所によっては修理可 
能なことがありますので、本書裏面の「故障お問い合わせ先」 

へお問い合わせください。 

お願ぃ 

• 本端末および付属品の改造はおやめください。 

-火災•けが•故障の原因となります。 

-改造が施された機器などの故障修理は、改造部分を元の 
状態に戻すことをご了承いただいた上でお受けいたしま 
す。ただし、改造の内容によっては故障修理をお断りす 
る場合があります。 

次のような場合は改造とみなされる場合があります。 

-ディスプレイ部やキーにシールなどを貼る 
-接着剤などにより本端末に装飾を施す 
-外装などをドコモ純正品以外のものに交換するなど 
改造が原因による故障 • 損傷の場合は、保証期間内であって 
も有料修理となります。 
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• 本端末に貼付されてし、る銘版シールは、はがさないでください。 
銘版シールには、技術基準を満たす証明書の役割があり、銘版 
シールが故意にはがされたり、貼り替えられた場合など、銘版 
シールの内容が確認でぎないとぎは、技術基準適合の判断がで 
きないため、故障修理をお受けでぎない場合がありますので、ご 
注意願います。 

• 各種機能の設定などの情報は、本端末の故障•修理やその他お取 
り扱し M こよってクリア(リセット)される場合があります。お手数を 
おかけしますが、この場合は再度設定を行ってくださるようお願 
いいたします。 

• 修理を実施した場合には、故障箇所に関係なく、 Wi - Fi 用の MAC 
アドレスおよび Bluetooth アドレスが変更される場合がありま 
す0 

• 本端末の下記の箇所に磁気を発生する部品を使用ています。 
キャッシュカードなど磁気の影響を受けやすし、ものを近づけま 
すと力ードが使えなくなることがありますので、ご注意ください。 
使用箇所:スピーカー、受話口、カメラ、ノ (イブレータ部分(ノ〈ック 
キー付近)、ヘッドホン接続端子付近 
• 本端末が濡れたり湿気を帯びてしまった場合は、すぐに電源を 
切って電池ノ (ックを外し、お早めに故障取扱窓口へご来店くださ 
し、。ただし、本端末の状態によって修理できなし、ことがあります。 

メモ U ダイヤル（電話帳機能）およびダウンロード情 
報などについて 

本端末を機種変更や故障修理をする際に、お客様が作成された 
データまたは外部から取り込まれたデータあるいはダウン□一 
ドされたデータなどが変化 • 消失などする場合があります。 
これらについて当社は一切の責任を負いません。また、当社の 
都合によりお客様の端末を代替品と交換することにより修理に 
代えさせていただく場合がありますが、その際にはこれらの 
データなどは一部を除き交換後の製品に移し替えることはでき 
ません。 
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ソフトウェア更新 


I ソフトウェア更新について 


インターネット上のダウンロードサイトから本端末の修正用ファイ 
ルをダウンロードし、ソフトウェアの更新を行し、ます。ソフトウェア 
更新には、本端末で直接ネットワークに接続して行う方法と、パソ 
コンにインス!-ールした 「Samsung KiesJ を使って行う方法の2 
種類があります。 

ソフトウェア更新についての注意事項 

ソフトウェア更新は本端末に保存されてし砀データを残したまま 
行うことができますが、お客様の端末の状態によってはデータの 
保護ができない場合がございますので、あらかじめご了承願いま 
す。万が一のトラブルに備え、本端末内のお客様情報やデータは、 

J V "ックアップを取ってし、ただくことをおすすめします。ただし一部 
) 《ックアップが取れないデータがありますので、あらかじめご了承 
<ださい。 

• ソフトウェア更新の前に以下の準備を行ってください。 

-本端末で実行中のすべてのプログラムを終了する 
-本端末を充電 （ P .37) し、電池残量を十分な状態にす 
る 

• ソフトウェア更新中は電池ノてックを外さなし、でください。更新に 
失敗し、操作できなくなることがあります。 

• ソフトウェア更新(ダウン□—ド、更新ファイルのインス!''ール)に 
は時間がかかる場合があります。 

• ソフトウェア更新ファイルのインス!ル中は、電話の発着信を 
含めすベての機能を利用できません。 

• ソフトウェア更新に失敗するなどして一切の操作ができなくなつ 
た場合は、大変お手数ですがドコモ指定の故障取扱窓口までお 
越しいただきますようお願い申し上げます。 
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本端末だけで更新する 


本端末でネットワークに接続して本端末のソフトウェアを更新でき 
ます。 

] ホーム画面で g — 「設定」—「端末情報」— 
r ソフトウェア更新」—「更新」 

Wi - Fi 接続時のみファイルのダウン□—ドを許可する場合 
は、 「 Wi - Fi のみ」にチェックを付けます。 

?以降、画面の指示に従って操作する 

アップデートするファイルが正常にダウン□ー ドされた 
後、アップデートするように操作を行うと、端末が再起動 
され、アップデートが開始されます。アップデート中には 
電話などの機能を使用できません。 

糊!卿 

• ソフトウェアをダウンロードしたあと、インストール続行の確認 
画面で「後で」をタップするとインストールの実行を一定時間延 
期できます。延期した場合でも、「更新」をタップするとすぐにイ 
ンストールを開始でぎます0 





携帯電話機の比吸収率 （ SAR ) について 


この機種 [ SC -05 D ] の携帯電話機は、国が定めた電波の人体吸 
収に関する技術基準および電波防護の国際ガイドラインに適合 
しています。 

この携帯電話機は、国が定めた電波の人体吸収に関する技術基 
準（※彳）ならびに、これと同等な国際ガイドラインが推奨す 
る電波防護の許容値を遵守するよう設計されています。この国 
際ガイドラインは世界保健機関 （ WHO ) と協力関係にある国 
際非電離放射線防護委員会 （ ICMRP ) が定めたちのであり、 
その許容値は使用者の年齢や健康状況に関係なく十分な安全率 
を含んでいます。 

国の技術基準および国際ガイドラインは電波防護の許容値を人 
体頭部に吸収される電波の平均エネルギー量を表す比吸収率 
(SAR : Specific Absorption Rate ) で定めており、携帯電 
話機に対する SAR の許容値は 2.0 W / kg です。この携帯電話 
機の側頭部における SAR の最大値は 0.1 61 W / kg です。個々 
の製品によって SAR に多少の差異が生じることもありますが、 
いずれも許容値を満足しています。 

携帯電話機は、携帯電話基地局との通信に必要な最低限の送信 
電力になるよう設計されているため、実際に通話している状態 
では、通常 SAR はより小さい値となります。一般的には、基 
地局からの距離が近いほど、携帯電話機の出力は小さくなりま 
す0 

この携帯電話機は、側頭部以外の位置でも使用可能です 。 NTT 
ドコモ推奨のキャリングケース等のアクセサリを用いて携帯電 
話機を身体に装着して使用することで、この携帯電話機は電波 
防護の国際ガイドラインを満足しますぐ※2)。 NTT ドコモ推 
奨のキャリングケース等のアクセサリをご使用にならない場合 
には、身体から 1.5 センチ以上の距離に携帯電話機を固定でき、 
金属部分の含まれていない製品をご使用ください。 
世界保健機関は、『携帯電話が潜在的な健康リスクをもたらす 
かど5かを評価するために、これまで20年以上にわたって多 
数の研究が行われてきました。今日まで、携帯電話使用によっ 
て生じるとされる、いかなる健康影響も確立されていません 。 J 
と表明しています。 

さらに詳しい情報をお知りになりたい場合には世界保健機関の 
ホームページをご参照ください。 
http :// www . who . int / docstore / peh - emf / publications / 
facts _ press / factJapanese.htm 
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SAR について、さらに詳ししヽ情報をお知りになりたい方は、下 
記のホームページをご参照ください。 

総務省のホームページ 

http://www.tele.soumu.go.jP/j/sys/ele/index.htm 

一般社団法人電波産業会のホームページ 
http://www.arib-emf.org/index02.html 

ドコモの ホームページ 

http://www.nttdocomo.co.jp/product/sar/ 

SAMSUNG の ホームページ 
http://www.samsung.com/sar/sarMain.do 


※1技術基準については、電波法関連省令（無線設備規則第 
14条の 2) で規定されています。 

※2携帯電話機本体を側頭部以外でご使用になる場合の 
SAR の測定法については、平成22年3月に国際規格 
(IEC 62209 -2) が制定されました。国の技術基準につ 
いては、平成23年10月に、諮問第118号に関して情 
報通信審議会情報通信技術分科会より一部答申されてい 
ます。 
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■ FCC notice 


• This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1)This device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 

• Changes or modifications not expressly approved by 
the manufacturer responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment . 

■ Information to User 

This equipment has been tested and found to comply with 
the limits of a Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation; if this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one 
or more of the following measures: 

1. Reorient/relocate the receiving antenna. 

2. Increase the separation between the equipment and 
receiver. 

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
from that to which the receiver is connected. 

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for 
help. 
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I FCC RF exposure information 


Your handset is a radio transmitter and receiver . 

It is designed and manufactured not to exceed 
the emission limits for exposure to radio frequency 
( RF ) energy set by the Federal Communications 
Commission of the U . S . Government . 

The guidelines are based on standards that were 
developed by independent scientific organisations 
through periodic and thorough evaluation of scientific 
studies . The standards include a substantial safety 
margin designed to assure the safety of all persons , 
regardless of age and health . 

The exposure standard for wireless handsets employs 
a unit of measurement known as the Specific 
Absorption Rate , or SAR . The SAR limit set by the FCC 
is 1.6 W / kg . 

The tests are performed in positions and locations 
( e . g ., at the ear and worn on the body ) as required by 
the FCC for each model . The highest SAR value for 
this model handset when tested for use at the ear is 
0.37 W/kg and when worn on the body , as described 
in this user guide , is 0.96 W / kg . 
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p ] Body-worn operation 


This device was tested for typical body-worn 
operations with the back of the handset kept 1.0 cm 
from the body . To maintain compliance with FCC RF 
exposure requirements , use accessories that maintain 
a 1.0 cm separation distance between the user's body 
and the back of the handset . The use of belt clips , 
holsters and similar accessories should not contain 
metallic components in its assembly . 

The use of accessories that do not satisfy these 
requirements may not comply with FCC RF exposure 
requirements , and should be avoided . 

The FCC has granted an Equipment Authorization 
for this model handset with ail reported SAR levels 
evaluated as in compliance with the FCC RF emission 
guidelines . SAR information on this model handset 
is on file with the FCC and can be found under the 
Display Grant section of 

http :// transition . fcc . gov / oet / ea / fccid / after searching 
on FCC ID A 3 LSWDSC 05 D . 

Additional information on Specific Absorption 
Rates ( SAR ) can be found on the Cellular 
Telecommunications & Internet Association ( CTIA ) 
Website at http :// www . ctia . org /. 
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國 European RF Exposure Information 


Your mobile device is a radio transmitter and receiver . 
It is designed not to exceed the limits for exposure to 
radio waves recommended by international guidelines . 
These guidelines were developed by the independent 
scientific organization ICNIRP and include safety 
margins designed to assure the protection of all 
persons , regardless of age and health . 

The guidelines use a unit of measurement known as 
the Specific Absorption Rate , or SAR . The SAR limit for 
mobile devices is 2 W/kg and the highest SAR value 
for this device when tested at the ear was 0.295 W / 
kg *. As mobile devices offer a range of functions , they 
can be used in other positions , such as on the body as 
described in this user guide . In this case , the highest 
tested SAR value is 0.476 W / kg . 

As SAR is measured utilizing the devices highest 
transmitting power the actual SAR of this device while 
operating is typically below that indicated above . This 
is due to automatic changes to the power level of 
the device to ensure it only uses the minimum level 
required to reach the network . 
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P Declaration of Conformity 

We, Samsung Electronics 

declare under our sole responsibility that the product 

GSM WCDMA BT/Wi-Fi Mobile Phone: SC-05D 
to which this declaration relates, is in conformity with the 
following standards and/or other normative documents. 


SAFETY 

SAR 


EMC 


RADIO 


EN 60950 -1 : 2006 +A1 : 2010 

EN 50360 : 2001 / AC 2006 
EN 62209 -1 : 2006 
EN 62209 -2 : 2010 
EN 62479:2010 
EN 62311 :2008 

EN 301489-01 VI.8.1 (04-2008) 
EN 301489-03 VI.4.1 (08-2002) 
EN 301489-07 VI.3.1 (11-2005) 
EN 301489-17 V2.1.1(05-2009) 
EN 301489-24 VI.5.1 (10-2010) 

EN 301511 V9 0.2 (03-2003) 

EN 301908-1 V4 2.1(03-2010) 
EN 301908-2 V4 2.1(03-2010) 
EN 300 440-1 VI6.1(08-2010) 
EN 300 440-2 VI.4.1 (08-2010) 
EN 302 291-1 VI.1.1(2005-07) 
EN 302 291-2 VI.1.1(2005-07) 
EN 300 328 VL7.1 (10-2006) 

EN 301893 VI.5.1 (12-2008) 


We hereby declare that [all essential radio test suites have been 
carried out and that] the above named product is in conformity 
to all the essential requirements of Directive 1999/5/EC. 

The conformity assessment procedure referred to in Article 
10 and detailed in Annex [IV] of Directive 1999/5/EC has 
been followed with the involvement of the following Notified 
Body(ies): 

BABT, Forsyth House, Churchfield Road, 

Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* 

Identification mark: 0168 
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The technical documentation kept at : 


C€0168 ① 

Samsung Electronics QA Lab. 


which will be made available upon request. 
(Representative in the EU) 

Samsung Electronics Euro QA Lab. 
Blackbushe Business Park, Saxony Way, 
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* 

2012 03.09 

(place and date of issue) 


Joong-Hoon Choi/ し ab Manager 
(name and signature of authorised person) 
It is not the address of Samsung Service Centre. For the 
address or the phone number of Samsung Service Centre, 
see the warranty card or contact the retailer where you 
purchased your product. 
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輸出管理規制 


本製品及び付属品は、日本輸出管理規制 （ 「外国為替及び外国貿 
易法」及びその関連法令)の適用を受ける場合があります。本製品 
及び付属品を輸出する場合は、お客様の責任及び費用負担におい 
て必要となる手続きをお取りください。詳しい手続きについては 
経済産業省へお問合せください。 


知的財産権 


著作権について 

音楽、映像、コンピュータ • プ□グラム、データベースなどは 
著作権法により、その著作物および著作権者の権利が保護され 
ています。こうした著作物を複製することは、個人的にまたは 
家庭内で使用する目的でのみ行うことができます。上記の目的 
を超えて、権利者の了解なくこれを複製（データ形式の変換を 
含む)、改変、複製物の譲渡、ネットワーク上での配信などを 
行うと、「著作権侵害」「著作者人格権侵害」として損害賠償の 
請求や刑事処罰を受けることがあります。本製品を使用して複 
製などをなされる場合には、著作権法を遵守の上、適切なご使 
用を心がけていただきますよう、お願いいたします。また、本 
製品にはカメラ機能が搭載されていますが、本カメラ機能を使 
用して記録したものにつきましても、上記と同様の適切なご使 
用を心がけていただきますよう、お願いいたします。 

肖橡権について 

他人から無断で写真を撮られたり、撮られた写真を無断で公表 
されたり、利用されたりすることがないように主張できる権利 
が肖像権です。肖像権には、誰にでも認められている人格権と、 
タレントなど経済的利益に着目した財産権（ノ （ プリシティ権） 
があります。したがって、勝手に他人やタレントの写真を撮り 
公開したり、配布したりすることは違法行為となりますので、 
適切なカメラ機能のご使用を心がけてください。 
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商標について 

本書に記載している会社名、製品名は、各社の商標または登録 

产標 T 5 ォ 

•「 Xi 」「 Xi / クロッシィ」 「 FOMA 」「 i モード」 「 i アプリ」「おまかせ 
□ツク」「デコメール®」「公共モード」 「 mopera」「mopera U 」 
「エリアメール」 「 sp モード」「マチキヤラ」「声の宅配便」 

「 d マーケット 」 「d メニュー」および 「 Xi 」 ロゴは NTT ドコモの商標 
または登録商標です。 

• フリーダイヤルサービス名称とフリーダイヤル□ゴマークは 
NTT コミュニケーシヨンズ株式会社の登録商標です。 

• microSDHC ロゴは SD -3 C , LLC の商標です。 2& 

• Bluetooth および Bluetooth □ゴは、^ DlnAtnnth 9 
Bluetooth SIG . Inc . の登録商標であり、 DlUclOOlll 
ライセンスを受けて使用してし、ます。 


Wi-Fi Certified ® とそのロゴは、 Wi-Fi Alliance 
の登録商標または商標です0 



「キャッチホン」は日本電信電話株式会社の登録商標です0 
「 Google 」、「 Google 」 □ゴ、 「 Android 」、「 Android 」 □ゴ、 
「Android マー ケット 」、 「Android マー ケット」 □ゴ、 「 Gmail 」、 
「Google Calendar」、「Google Maps」'「Google Talk 」、 
「Google Latitude 」、「 Picasa 」 および 「 YouTube 」 は、 
Google Inc . の商標または登録商 _ です。 

文字変換は、オムロンソフトウェア株式会社の iWnn を使用し 
ています。 iWnn ® OMRON SOFTWARE Co ” Ltd . 2008- 
2012 All Rights Reserved . 


• Microsoft®、Windows Media ®、 ActiveSync ® は、米国 
Microsoft Corporation の、米国またはそめ他の国における商 
標または登録商標です。 

• 未製品のソフトウェアの一部分に 、 Independent JPEG Group 
が開発したモジュールが含まれてし、ます。 

• Java およびすベての Java 関連の商標およびロゴは、米国およ 
びその他の国における米国 Sun Microsystems , Inc . の商標 


または登録商標です。 
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DivX®、DivX Certified ® 、およびこれらの関連□ゴ D ■レ X 、 
は 、 Rovi Corporation およびその子会社の登録商 hd 
標であり、ライセンス許諾に基づき使用しています。 

DIVX ビデオについて： DivX ® は 、 Rovi Corporation の子会 
社である DivX , LLC . が開発したデジタルビデオフォーマット 
です。本製品は、 DivX ビデオの再生に対応した正規の DivX 
Certified ® ( DivX 認証)テ V (イスです。詳細情報およびビデオ 
ファイルを DivX 形式に変換するためのソフトウェアについては、 
divx . com をご覧ください。 

DIVX ビデオオンデマンドについて： DivX ビデオオンデマン 
ド ( V 0 D ) コンテンツを再生するには、この DivX Certified ® 
( DivX 認証)デノ〈イスを登録する必要があります。登録コードは、 
デノ（イスセッ KP ップメニューの DivX V 0 D セクションで確認で 
きます。詳細情報と登録方法については、 vod . divx . com をご覧 
ください0 

プレミアムコンテンツを含む最高 HD 72 Op の DivX ® ビデオ再 
生対応の DivX Certified ®( DivX 認証)取得済み。108 Op の 
DivX ® のビデオも再生できる場合があります。 

□ヴィ、 Rovi ' G ガイド' G - GUIDE ' G ガイドモバイ g 
ル、 G - GUDEM ◦巳 ILE 、 および G ガイド関連ロゴ％ 

は、米国 Rovi Corporation および/またはその [ 

関連会社の日本国内における商標または登録商標 
です。 


•「 Twitter 」 は Twitter ， Inc の商標または登録商標です 0 
_ 「 Facebook 」 は、 Facebook , Inc •の商標または登録商標です 0 
_ rmixij は株式会社ミクシィの商標または登録商標です。 

• MySpace 、 および関連ロゴは MySpace , Inc ■の登録商標です 0 

• DLNA、DLNA CERTIFIED は 、 Digital 
Living Network Alliance の商標です 0 


贫 dlna 

CERTIFIED" 


その他本文中に記載されている会社名および商品名は、各社の 
商標または登録商標です。 
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その他 

本製品は Adobe Systems Incorporated の Adobe ® Flash ® 
Player テクノロジーを搭載してし、ます。 


Adobe Flash Player Copyright 1996-2012 Adobe 
Systems Incorporated . All rights reserved . 

Adobe 、 Flash は Adobe Systems ^ I 

Incorporated (アドビシステムズ社)の米 M FI - ASH ' PLAYER ^ I 
国ならびにその他の国こおける登録商標 
または商標です。 


• 本書では各 0 S (日本語版)を次のように略して表記してし、ます。 

- Windows 7は、 Microsoft ® Windows ® 7( Starter , 
Home Basic、Home Premium 、 Professional 、 
Enterprise 、 Ultimate ) の略です。 

- Windows Vista は 、 Windows Vista ® (Home 
Basic、Home Premium 、 Business 、 Enterprise 、 
Ultimate ) の略です。 

- Windows XP は、 Microsoft ® Windows ® XP 
Professional operating system または Microsoft ® 
Windows ® XP Home Edition operating system の 
略です。 

• 本製品は、 MPEG -4 Visual Patent Portfolio License に基 
づ吿ライセンスされており、お客様が個人的かつ非営利目的に 
おいて以下に記載する場合においてのみ使用することが認めら 
れています。 

- MPEG -4 Visual の規格に準拠する動画（以下、 MPEG - 
4 Video ) を記録する場合 

-個人的かつ非営利的活動に従事する消費者によって記録 
された MPEG -4 Video を再生する場合 

- MPEG - LA よりライセンスを受けた提供者により提供さ 
れた MPEG -4 Video を再生する場合 


プ□モーション、社内用、営利目的などその他の用途に使用 
する場合には、米国法人 MPEG LA . LLC にお問し冶わせく 
ださい。 
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ご契約内容の確認 • 変更、各種サービスのお申込、各種資料請 
求をオンライン上で承っております。 

s P モードから d メニュー=>「お客様サボートへ J =>「各撞お 
申込 • お手続き」（バケット通信料無料） 

パソコンから My docomo ( http :// www . mydocomo . 
com /) 与各種お申込.お手続き 

※ s p モードからご利用になる場合、「ネットワーク暗証番号」が必要 
となります。 

※ S P モードからご利用になる際は、一部無料となる場合があります。 

※パソコンからこ*利用になる場合 、 「docomo ID / パスワード」が必要 
となります。 

※「ネットワーク暗証番号 」 「docomo ID / パスワード」をお持ちでない 
方•お忘れの方は本書裏面の「総合お問い合わせ先」にご相談ください。 
※ご契約内容によってはこ•利用になれない場合があります。 

※システムメンテナンスなどにより、ご利用になれない場合があります。 


マナーもいつしよに携帯しましよう 


こんな場合は必ず電源を切りましょう 


■ 使用禁止の場所にいる場合 

航空機内、病院内では、必ず本端末の電源を切ってください。 
※医用電気機器を使用している方がいるのは病棟内だけではあり 
ません。□ビーや待合室などでも、必ず電源を切ってください。 

■ 満員電車の中など、植込み型心臓ペースメーカおよび植込み 
型除細動器を装着した方が近くいる可能性がある場合 

植込み型心臓ペースメーカおよび植込み型除細動器に悪影 
響を与える恐れがあります。 


こんな場合は公共モードに設定しましよう 


■ 運転中の場合 

運転中の携帯電話を手で保持しての使用は罰則の対象とな 
ります。 

ただし、傷病者の救護または公共の安全の維持など、やむ 
を得ない場合を除きます。 

■ 劇場 • 映画館 • 美術館など公共の場所にいる場合 

静かにするべき公共の場所で本端末を使用すると、周囲の 
方への迷惑になります。 
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■ レストランやホテルのロビーなどの静かな場所で本端末を 
使用する場合は、声の大きさなどに気をつけましょう。 

■ 街の中では、通行の妨げにならない場所で使用しましょう。 


プライバシーに配慮しましよう 



カメラ付き携帯電話を利用して撮影や画像送信を行う際 
は、プライパシーなどにご酉 as ください。 


こんな機能が公共のマナーを守ります 
かかってきた電話に応答しない設定や、本端末から鳴る音 
を消す設定など、便利な機能があります。 

■ 公共モード（電源 OFF ) 

電話をかけてぎた相手に、電源を切る必要がある場所 
にいる旨のガイダンスが流れ、自動的に電話を終了し 
ます。 

■ パイブ 

電話がかかってぎたことを、振動でお知らせします。 

■ マナーモード 

キ_確認音 • 着信音など本端末から鳴る音を消します。 
※ただし、シャッター音は消せません。 

そのほかにも、留守番電話サービス、転送でんわサービス 
などのオプシヨンサービスが利用できます。 




•ル-リサィ01レ.:？:;トワーク 


swwE.PHS®y9< クルに も 


ご不要になった携帯電話などは、自社•他 
社製品を問わず回収をしていますので、お 
近くのドコモシヨップへお持ちください。 

※回収対象：携帯電話、 PHS 、 電池パック、 
充窜器、卓上ホルダ（自社_他社製品を問 
わず回収） 


この印刷物はリサイクルに配慮して製本されています。不要と 
なった際は、回収、リサイクルに出しましよう。 
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海外での紛失、盗難、精算などについて 
〈ドコモインフォメーションセンター〉 （24 時間受付) 


ドコモの携帯電話からの場合 


滞在国の国際電話 


-81-3-6832-6600* (無料） 

* 一般電話などでかけた場合には、日本向け通話料がかかります。 
SC -05 D からこ*利用の場合は、+81 -3-6832-6600 でつなが 
ります。（「+」は「0」をロングタッチします。） 

一般電話などからの場合〈ユニバーサルナンパー〉 


ユニバーサルナンパー用 


■80001 20-01 5 r 


* 滞在国内通話料などがかかる場合があります。 

※主要国の国際電話アクセス番号/ユニバーサルナンパー用国際 
識別番号については、ドコモの「国際サービスホームページ」 
をご覧ください。 

• 紛失•盗難などにあわれたら、速やかに利用中断手続きを 
お取りください。 


海外での故障について 

〈ネットワークオペレーションセンター〉 （24 時間受付) 


ドコモの携帯電話からの場合 


滞在国の国際電話 


-81-3-6718-1414* (無料） 


* 一般電話などでかけた場合には、日本向け通話料がかかります。 
※ SC -05 D からご利用の場合は、+81 -3-6718-1 414でつなが 
ります。（「+」は「0」を□ングタッチします。） 

一般電話などからの場合〈ユニバーサルナンパー〉 


ユニバーサルナンパー用 


-8005931-8600* 


* 滞在国内通話料などがかかる場合があります。 

※主要国の国際電話アクセス番号/ユニバーサルナンパー用国際 
識別番号については、ドコモの「国際サービスホームページ」 
をご覧ください。 

• お客様が購入された端末に故障が発生した場合は、ご帰国 
後にドコモ指定の故障取扱窓口へこ‘持参ください。 








総合お問い合わせ先 
〈ドコモインフォメーションセンター〉 


■ドコモの携帯電話からの場合 ■一般電話などからの場合 

0 (局番なしの）151(無料） 01 20-800-000 

※一般電話などからはご利用にな ※一部の ip 電話からは接続でき 

れません。 ない場合があります。 

受付時間午前 9:0 〇〜午後 8:00 (年中無休） 


故障お問い合わせ先 


■ドコモの携帯電話からの場合 ■一般電話などからの場合 

0(局番なしの）113 (無料） 0120-800-000 

※一般電話などからはご利用にな ※一部の ip 電話からは接続でき 

れません。 ない場合があります。 

受付時間 24 時間（年中無休） 

參番号をよくご確認の上、お間違いのないようにおかけください。 

• 各種手続き、故障 • アフターサービスについては、上記お問い合わせ 
先にご連絡いただくか、ドコモホームべージにてお近くのドコモ 
シヨツ プなどにお問い合わせください。 

ドコモホームページ http :// www . nttdocomo . co . jp / 


試供品のお問い合わせ先 


■サムスン電子ジヤノ ':ン株式会社 

072-830-6075 

受付時間午前 9:00 〜午後 5:00 (土曜日 • 日曜日•年末•年始，祝祭日を除く） 
參番号をよくご確認の上、お間違いのないようにおかけください。 

參試供品については、本書内でご確認ください。 

マナーもいっしょに携帯しましょう。 

〇公共の場所で携帯電話を C 利用の際は、周囲®方への心くばりを忘れずに- 
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